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BUDAPEST julius 2. 1881. 

(y.) A választások majdnem befejez- 
ve. A szabadelvüpárt [diadala fényes. Az 
Ország óriási többsége ama párthoz tar- 
tozik, mely Magyarország reform zászló- 
ját lobogtatja kezében. 

A legszebb győzelmeket azonban 
maga a kabinet aratta, Majd minden tag- 

ja nagyszerü csatát vivott meg, a szélső- 
bal legerősebb pontjain. 

Elmondhatjuk, hogy az egész válasz- 
tási compagne alatt, Tisza Kálmán deb- 
Teczeni és br. Kemény budapesti harcza 
volt a legkimagaslóbb momentum. Az egész 
ország feszült érdekeltséggel várta a küz- 
elem eredményét. 

Ha e két helyen a szélsőbal talál 
nyerni, az előzmények után, igen nagy 
nerkölcsit vereség érte volna a kormányi. 
Mert mindkét helyen, a kormánypárti vá- 
heztók, a nagy tömeg izgatott szenvedé- 
lyével, az ellenzéki sajtó egetverő kor- 
teskedésével, s a szélsőbali pártvezérek 
teljes kirukkolásával s megfeszitett ere- 

vel, avagy tüdőjével állottak szemben. 
Tisza és Kemény! A kabinet leg- 

trágalmazottabb emberei, az ellenzék örö- 

seli s mondjuk ki: 
egész pártot érte, reája is fért annyi nép- 

ös czéltáblái, miniszterek, kikre szabad 
parlamentben, szószéken, népgyüléseken 
minden vádat, piszkot és sarat irásban és 
Szóval rádobálni, e két férfiu bátran és 
merészen keztyüt dob a szélsőbalnak és 
t saját odujában fölkeresve, kiveri, meg- 

veri és csufiá teszi az egész ország guny- 
aczajára, ez több volt, mit egy parla- 

menti párt elviselhetne. A szélsőbal elvi- 
e vereség, mely az 

Ámitás és elfajult izgatás után. 
De, eltekintve a küzdelem puszta 

bppárt szempontjából, locális érdekeitől és 

é
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Dumerális eredményétől, kérdjük, miért 
tekintette az ország higgadt közvélemé- 
nye Tisza és br. Kemény miniszterek 
lebreczeni és budapesti küzdelmét oly 
bagy érdekeltséggel ?.. Volna nagysza- 
ásu elvi jelentősége ? .. 

éri Van. Alapszik a közel multban, s 
" nti a közel jövőt. Értjük a közigazga- 

és közgazdaság nagy reform kérdé- 
eit. E két mozgalom vezér egyénisége : 
meza Kálmán belügyminiszter és br. Ke- 
" ny Gábor a földmivelés-, ipar- és ke- 
eskedelmi miniszterium vezetője. 
ma ebreczen, ugy tekintetik: mint a 
agyar alföld vezér-városa , Budapest, 

A KELET TÁRCZÁJA. 

ANY NYELVÉSZET TÖRTENELMÉHEZ. 
Irta: Dr. Wlislocki Henrik. 

E 
Meg; A czigányok már Európában való első 
egjelenésökkor eredetök, őshazájokra nézve he- 
án felvilágositást nem tudtak adni és a mit 
gynehány iró mint általok nyert tudósitást fel- 
ulit, merő koholmány. Részemről ép ezen ok- 

hogy t. i. a czigányok eredeti hazájokról 
" sem tudának, - hajlandó volnék azt állitani, 
trl ők régi hazájokból már évszázadokon át 
me voltak, mielőtt Európában megjelentek vol- 
zésök ennélfogva eredetökre való visszaemléke- 
aázsd ggképpen elenyészett volt, midőn a 15. 
nyek élén Európa tartományaiba mintiuj jövevé- 
* mint a népvándorlás utocsapatja, bejöttek. 

a ázad egjelenésük óta Európában egészen a mult 
ia végeig különböző nemzetek irói Jés tudó- 

czigányok eredetére nézve különböző hy- 
eekot állitottak fel, melyeket a hogy csak 

öztl is bizonyitani törekedtek. Azon irók 
egyetlen a czigányok eredetével foglalkoztak, 

egy sem közelité meg a valót, mert 

tekint egyébre, csak ép a nyelvre nem voltak 
ettel, hanem a czigányok Aülönböző elne- 

szokásaikat vették szemügyre. 
Azt hiszem, nem lesz fölösleges a czigá- 
eredetére vonatkozó egynehány érdekes 
esist felsorolni, hogy annál is inkább fel- 
azon magyar ember érdeme, ki, mint 

inuentdá ki a czigányoknak Indiából való 

A nezigány4 (Cingani) elnevezésből kiin- 
öbb tudós azt állitá, hogy a czigányok 
vallási szakadékkal, az ugynevezett Athin- 
kkal ugyanazonosak, kik a kereszténység 

nyok 

Jpoth 
ünjék 

első 

a görög 

mint az ország és kelet ipari és keres- 
kedelmi nagy emporiuma. 

Az egyik képviseli, a régi magyar 
autonomiát, védve annak minden ékitmé- 
nyét, korhadtságát, melyet besugároz a 
traditió fényes sugara, - a másik előtün- 
teti ama Magyarország homályos körvo- 
nalait, mely: „jön, mert jönnie kell", s 
mely iparra, gyárra és kereskedésre ta- 
nitja meg Árpád kaczagányos utódait. 

Debreczen: multat adott Magyaror- 
szágnak, fényes, nagy és dicső multat, - 
Budapest a jövő Magyarországot képvi- 
seli. 

Budapest, Debreczen: mindkét név 
nagy fogalom, fényes jelszó a magyar 
ember előtt, mint a Kossuth - Széchenyi 
nevei!.. 

Debreczen, hütlen lett ama férfiuhoz: 
ki kormányra lépett, s budapest legipa- 
rosabb negyede, szintén ama párthoz tar- 
tozott: mely csak szájjal dolgozik - de 
nem karral. 

S ime, mi történik ?.. Tisza Kál- 
mán megbolygatja a közigazgatási kérdé- 
seket. Miért? .. Mert a jelenlegi többé 
nem felel meg a modern állam előhaladt 
czivilizátionális igényeinek. És e mozga- 
lom meginditásával szájába adta a con- 
servativ szellemü szélső ellenzéknek, a 
gyanusitó rágalmak jelszavait. Kimond- 
ták rá a halálos nép-itéletet: hogy a ré- 
gi magyar autonomiát és megyei rend- 
szert megölni akarja. EÉs e mozgalomra 
rá, alig egy év mulva, megválasztja őt, 
ama város képviselőjéül, mely a tiltako- 
zok tábora élén állott - mint vezér. 

Br. Keményt pedig megválasztja 
amaz iparos kerület, mely a multban az- 
zal a váddal állt elő: hogy a kormány 
elhanyagolja az ország ipari és kereske- 
delmi érdekeit. 

Általános ellenzéki vád: hogy a kor- 
mány és pártja nem adtak programmot. 
Nem?.. Hisz Tisza, Kemény, a megin- 
ditott mozgalmakkal a közigazgatás és 
közgazdaság terén, eléggé jelezték a kö- 
zel jövő programmját!.. Mozgalmat nem 
indit meg senki oly czéllal: hogy vissza- 
felé menjen, vagy megtartsa a jelen ala- 
pot. A mozgalom: reformokat tüz ki vég- 
ezélul. 

Magyarország fölvilágosult közvéle- 
ménye, midőn a Tisza-kormány mellett 
nyilatkozott a jelenben; előre tudta: 
hogy e két nagy kérdés fogja dominálni 
a jövő parlamenti compagnet, a közigaz- 
gatás és közgazdaság. 

első századaiban létező Manicháusok utódai vol- 

tak.1) Az Athinganusok többek közt azzal a szo- 

kással is birtak, hogy más embert nem érintet. 

tek, sem pedig más felekezethez tartozótól sem- 
mit sem fogadtak el, ne hogy ezáltal magokat 

bemocskolják; az Athinganusok ezen szokása 

kikerülte azon tudósok figyelmét, kik ezektől 

származtatták a czigányokat. 

Más irókat pedig a „czigány" név arra birt, 

hogy őshazájoknak az Afrikában, Tunisban lé- 

tező Zeugitana tartományt mondják;2?) sőt egy 
Spondanus8) nevü iró Julian császár által 
Singara (most Atalib), mesopotamiai városból ki- 
üzött lakosok utódainak tartá őket, mig ellenben 
mások vagy a Zygiusok4), egy a régi korban a 

Kaukázus hegység mellett lakó népfaj, vagy a 
Cananiták5), vagy pedig a Saracenoktól6) szár- 
maztatták a czigányokat. Egy erdélyi szász em- 

ber, Kelpius Márton, „Natales Saxonum 

Transsylvaniae" (Lipsiae MDOLXXXIV) cz. mü- 
vében az Amoritáktól származtatja a czigányo- 
kat, mivel - a mint ő mondja - gyakran hallotta, 
hogy a czigányok magok közt egymást „Morre". 

1) Lsd. Peucer, Comment. divinationum, Wit- 
temb. 1580; 160.1. - Phil. Loniceri, Promptuar. 

Hondorf. 84. I. és Peyssonnel, Observations histo- 
rigues etc. 109, 1. 

2) Ferrarius, Lex geograph. sub: Zeugitana; 
Marius Niger: Abr. Ortelius, Thesaurus geogr.. 

sub: Afrika; Stephan, Lex. geogr. histor. 

8) Spondanus in Auctario chrouol. ad epito- 

men annal. Baranii, ad ann. 1418. 

4) Eecard in dissert. de usu stud. etym. és 

Otrokocsi Fóris Márton, hazánkfia is ,Orig. Hun- 
gar. czimü müűvében P. I. 171. I., ki a czigányokat már 

az Avarok korában Pannoniában lakóknak mondja, mi- 

vel - a mint ő megjegyzi - a czigányok a Chagan 

szót, mely az Avaroknál a vezérek neve volt, könnyeb- 

ben ejtik ki, mint a Magyarok. 

5) Claude Duret, Thresor de Hhistoire des Lan- 

gues 312 1. 

e Wehneri, 

Zigeuner. 

Observationes practicae, sub: 

1881. 

Ezért fektetett nagy sulyt, e resor- 
tok minisztereinek oly helyeken való meg- 
választására, hova, nem kicsinyes szemé- 
lyi érdekek, hanem történelmi multjok- 
nál s jelen hangadó helyzetüknél fogva, 
elvi jelentőségü nézetek folytak be. 

Debreczen, e választással nyiltan 
proklamálta, hogy eljöttnek látja az időt, 
a közigazgatási reform megkezdésére, s 
megtisztelte bizalmával ép azon férfiut, 
ki hivatva van e küzdelem és reformok 
keresztülvitelére. 

Br. Kemény miniszter pedig, kifej- 
tett tevékenységével, lankadatlan kitartá- 
sával, elért sikereivel méltónak bizonyitá 
magát arra, hogy az ország legiparosabb 
kerülete emelje őt vállaira. Kemény Gá- 
bor, a közel multban is, a rendelkezésé- 
re állott szerény anyagi eszközökkel sok 
üdvös dolgot vitt véghez, s a helyett: 
hogy eltakarta volna, inkább feltárni igye- 
kezett a fájó sebeket, melyek közéle- 
tünk fáján elrejtve rágódnak. E sebek, 
hiányok és bajok orvoslást követelnek, 
áldozatot az államtól, buzgalmat, munkát 
az egyesektől, testületektől, az új gene- 
rátiótól. Budapest iparos kerülete, válasz- 
tásával fényesen proclamálta: hogy he- 
lyesli amaz irányt, melybe br. Kemény, 
egy Széchenyi gróf ihletével, terelni akar- 
ja a lábbadozni kezdő nemseti erőt, hogy 
mielőbb produktiv talajt találjon lábai 
alatt. A főváros fölfogta megértette és 
méltányolta eme törekvésöket: melyek 
gárántiái állami lételünknek s Kemény 
bárónak erőt és lelkesedést adott meg- 
kezdett működésének tovább folytatására. 

Közigazgatásunk reformja és köz- 
gazdasági érdekeink erőteljes öntudatos 
fejlesztése, oly kérdések, nemzeti és ál- 
lami megélhetésünk oly szükségletei - 
melyek elől a kormány, ki nem térhet, 
de a melyek elől - mint a mult mutat- 
ja - nem is akar kitérni. Alaptalan vád 
tehát az: hogy a kormánynak nincs pro- 
grammja. Programmra oly pártnak van 
szüksége - mely még semmit sem tett a 
haza fölvirágzása érdekében. A szabadel- 
vü pártnak programmja: a mult, s mi- 
nisztereinek alkotásai s meginditott re- 
form mozgalmai. 

—... 

Rudolf trónörökösről nehány nap- 
ja közöltük azt a hirt, hogy valószinüleg el fog 

költözni EPrágából s ennek okául talán az is 
szolgált, hogy a csehek által üzött torzsalkodá- 

sok fölőtte visszásan hatottak a trónörökösre. E 

nek szólitják, mely szó nem egyébb, mint egy 
egyszerü megszólitás, de korántsem a nép neve. 

Wagenseil!) egy 15. százbeli iró, né 

met zsidóknak tartja, kik a 14. században, mi. 
dőn egész Európában a pestis dühöngött, annak 

előidézésével vádolva, barlangokba, erdőkbe el- 
rejtőztek. Pray2) hazánkbeli iró, Tataroknak 

mondja a Czigányokat, mivel Kis- Azsia egyik 
tartománya (a mai Sivás), mely egy időben a 
tatárok birtokában volt, Rome nevet viselt, 
mely név egyszersmind czigány nyelven - ezi- 

gányt jelent. 

Legelterjedtebb azonban azon nézet volt, 

mely szerint a Czigányok egyptomi eredetűek. 
A czigányok magok Európában való első meg- 

jelenésekkor aegyptusi bucsujáróknak hirdették 
magokat, kiknek a miatt zarándokolniok kell hét 
évig, mivel Jézust, midőn ez szülőivel Herodes 

üldözései elől menekült, nem fogadák be magok 
közé.2) Hogy ez merő koholmány volt, beláthatni 
s csak azon lehet csodálkozni, hogy kezdetben 
mindenütt, a hol a czigányok megjelentek, szent 

zarándokoknak tartattak s ámbár néha-néha lo- 

pás, rablás és egyéb garázdálkodás miatt üldöz- 
tettek, mégis uralkodók, püspökök, városoktól 

bizonyos szabadalmakat nyertek, melyek szerint 

megengedtetett a „szent zarándokoknak" az or- 

szágot szabadon, kényök.kedvök szerint ösze- 

barangolni.4) Hazánkban ily szabadalmat és aján. 
ló levelet többek között Zsigmond királytól és, 

1) Pera libror. Juvenil. (Altdorf, 1695.) II. 165. 1. 

2) Annales reg. Hungariae (Vindob. 1695.) IV. 

278. 1. 

4AndreasPresbytenl (in Diar. sexennali 

in: Oeffelius, rerum Boicar. seript. 1768. 21. 1.) 

- Kranz, süchsische Chronik II. 230 1.. - Mün- 

ster, Cosmographie III. 370. I. - Pasguier, 

Recherches de la France, IV. 861. 1. s. számtalan más 

irő. 

4) Hermanni Corneri, Chronic, in Ee- 

cardi corp. hist, 1225. hasáb, 

K 

hir ugy látszik alapos volt, mert a „P. Lloyd" 
közöl egy táviratot Prágából, mely szerint ott 

azt beszélik, hogy Rudolf főherczeg legközelebb 

Magyarországon vesz át egy katonai parancs- 
nokságot. 

A kormány munkaprogrammjának meg- 
állapitása után Tisza Kálmán nehány uapra 

Gesztre, innen pedig julius második felében 
egy napra Sepsi-Szent-Györgyre utazik. 

A VÁLASZTÁSOK UTÁN. 
Maros-Tordamegye, 1881. jul. 1. 

A képviselőválasztások megyénkben teg- 

napelőtt megtörténtek. 
A szászrégeni kerület báró Kemény Kál- 

mánban szabadelvü, - a nyárádszeredai pedig 

Bereczki Sándorban pártonkivüi, képviselőjét 

egyhanguan választotta meg. 
Dézsi Sándor szabadelvü ellenében köny- 

nyen győzött ifj. gróf Teleky Sámuel a ger- 
nyeszegi kerületben, ki a parlament összeüléséig 

pártonkivüli, s akkor valószinű, hogy a szabad- 

elvü pártba lépik be. 
Leginkább kített magáért a marosvásár- 

helyi kerület mérsékelt ellenzéki jelöltje Kovács 
Albert: egy havi folytonos faluzás, oratio, evés, 

ivás, csábitás, ijesztés, vesztegetés, nagy dob, 
réztányér, zászlóerdő, részeg kortes - 680 (csak- 
nem 2000.ből) mámoros választó, s az ered- 
mény : megválasztatása. - Pártunk és jelöltje 

báró Kemény Domokos összetett kezekkel, né 

mán nézte végig, hogy a választókerület egy- 
harmad része mikép választ képviselőt a több- 
ségnek. 

Az ákosfalvi kerületben Szentiványi Kál- 
mán szabadelvü ellen a szélsőbal Bereczki Lász- 

lóval tüntetett, ki - pártjával együtt - a 
befolyt szavazatok egyötöd részével nagyon, na- 
gyon meg lehet elégedve. Pártunk - talán a 
biztos győzelem reménye miatt - ezen kerü 
letben sem tett semmit a választást megelőző. 
leg, mig a szélsőbal emberei, a szokásos ellen- 
zéki taktika szerint, végig száguldozták a köz- 
ségeket s igénybe vették a kortesség minden 
eszközét, hanem szerencsénkre a választók hig- 

gadt komolysága s jelöltünk iránti szeretete, bi- 
zalma igen csekélyre redukálta azok hatását. 

Ezen kerületet Tolnai Gábor képviselte a 
lefolyt parlamenti ciclus végén, mint pártonki- 

vüli s megválasztatását most is annyira sová- 

rogta, hogy midőn a kerület mérsékelt ellenzéki 

elemének egy részétől felszólittatott rá: minden 
gondolkozás nélkül kimondta, hogy kész a mér- 
sékelt ellenzék sorába lépni, csakhogy megvá- 

laszszák ujból. Hanem daczára ezen vágynak, 

Tolnai ur adta a nagylelkü politikai pályatár- 
sat és békés szellemü polgárt, s a képviselői 

zze 

Báthoritól nyertek.1) Hogy csakugyan a czigá- 

nyok Zsigmond királytól egy levelet birtak azt 

bizonyitja Thurzó gróf 16163évben kelt egyik 

levele, melyben felemliti ezen okmány létezését 

és részletesen elbeszéli, hogy mi módon jutottak 

a czigányok ennek birtokába. Zsigmond király 
által adományozott okmány, ugy szintén Thurzó 

gróf levele több a czigányokra vonatkozó ok. 
mánynyal együtt olvasható Grellmann E. 
M. G. Historischer Versuch über die Zigeuner 
(Göttingen 1787, 2. kiadás) cz. és maig is a 
czigány-philologiára és történelemre nézve nagy 

fontossággal biró müvében. 
Hogy honnét veszi a fennt emlitett legen- 

da eredetét, még maig sem lehet tudni; de elég 

az hozzája, bogy a czigányok jól kiaknázták a 

nekik adományozott ajánló leveleket, főleg, mi- 
dőn mindenki őket szent zarándokoknak tartotta 

és bántani nem merte.2) A czigányok aranykora 
persze nem tartott sokáig. 

Miután több mint egy félszázadon keresztül 

egész Európa kimélettel viseltetett a „szent za- 

rándokok" iránt és garázdálkodásaikat türelme- 
sen elviselte, beállott a reactio és a czigányo- 

kat országszerte mindenütt üldözni kezdték. Ki- 

méletlenül bántak el velök és még oly barbár 
tettekkel is gyanusitották, melyeket ők soha vég- 

re nem hajtottak. Többek közt azzal is vádol- 
ták őket nem csak egyszer, hanem számtalan- 
szor, hogy emberhus a szokott, mindennapi ele- 
delök. Igy hazánkban is Hontmegyében Kemen- 
eze, Rát és Czáb közsegekben 1782. augusztus 

1) Muratori, Rerum Italikar. ad an. 1422: 

Aveano un decreto del Re di Ungheria ete.- Her- 

manni Corneri, Chronic. ete, 1225. hasáb. - 

Toppeltin, Origines et oceas. Transilv. 57. I. Gui- 

dam (Voyvoda) ipsoram custodit privilegia olina a Bat- 

horiis Principibus ipsis collata. 
*Aventin, egy bajor krónikás azt moadja : 

„Noch ist die Welt so blind, wil betrogen seyn, megynet 

sie sind heylig, wer in leids thue, der hab kein glück." 

(Annal. Boi. német ford, 885. I,) 

olozsvár, kedd, julius 5 

állást, midőn ahoz még csak jelöltséggel sem 
birt - a multakban vett szolgálatok viszonzá- 

sául és a választókerület békéje megőrzéseért, 

felajánlotta Szentíványi Kálmánnak. 
Hy ajánlatra eszélyes ember persze azt 

mondja, hogy semmit se szól, hanem meg. árja, 
hogy a választókerület mit akar mondani. 

Mielőtt azonban a kerület ezen kérdésben 
nyilatkozott volna, Tolnai a szokásos beszámo- 

lót tartotta meg, s az ide névszerint meghivott 

60-80 választó által - miután Tolnai, a minc 
fennebb érintettük, gyorsan eleget tett kivánsá- 

ságuknak - kijelöltetett mérsékelt ellenzéki 
programm mellett. ! 

Most lett volna helye a nagylelküség gya- 
korlásának, mikor legalább jelölt volt Tolani - 
de, nem gyakoroltatott, sőt a képviselőséghez 
való görcsös ragaszkodásának csalhatatlan bizo- 
nyitékát nyujtotta az alább teljes hüséggel le 

másolt nyilatkozatban, melyet akkor tett közé 
Tolnai, midőn a választó kerület igen-1gen 

tekintélyes része által Szentiványi kijelöltetett 
s midőn megválasztása iránt táplált reménye 
szétzuzva lett, mint szappanbuborék. A nyilat- 
kozat következőleg szóll : 

Igen tisztelt választók - honfi társaim. 

Folyó hó 26 napján, - Szent-iványi Kálmán 

alispánnak ezelőtt pár nappal tett nyilatkozatá- 

val ellenkezőleg az ákosfalvi kerületbe képvi- 

selőnek történt föllépte következtében - Maros- 

Vásárhelyen egybegyült mérsékelt ellenzéki párt- 

tagok többsége elfogadta azon nézetet, hogy : 
miután 

a megyére nézt csak nyeremény, ha a je 
lenlegi alispán helyett, megválasztása esetébe 
egy más bár ki legyen is az - veszi a kor- 

mányzás gyeplőjét kezébe - és 

miután a szélső bal jelöltjét különben is min- 
denesetre fenn akaárta tartani - a közbéke és 

nyugalom érdekében és a józanság követelményé- 

nek megfelelőleg czélszerünek mutattkozott, hogy 
én alólirt a mérsékelt ellenzék részéről vissza" 
vonuljak, ezen okoknál fogva a bekövetkezhető 
esélyek teljes megfontolása után a tért részem- 
ről is ezennel szabadnak nyilvánitom 

Tolnai Gábor s. k. 
Ime, a nyilatkozat! - Hová lett a vett 

szolgálat viszonzásának nemes érzete; hová lett 

a választó kerület békéjéért aggodó polgár, hogy 

a kényszerült visszavonulás tehetetlen dühe szól 
ezen nyilatkozat minden betüjéből ?! Eltünt a 
légbe, a képviselői - kilátásban volt manda- 
tummal együtt, Vagy tán az egész nagylelkű. 
ség, esak áltámadás volt, a további magatartás 
iránti tájékozásra ? 

A kinek tetteit nem önérdek vezeti, az kö. 

veti lelkének sugalatát, meggyőződését s akkor, 

a bukkásban is vele van önérzete. 

havában több mint 200 czigány emberhus evés- 

sel vádoltatván elpusztittatott.1) ] 
Az első, ki a czigányoknak Aegyptomból 

való származásokat tudomán yosan és te. 

kintettel nyelvökre akarta bebizonyitani Bon a- 
ventura Vulkanius?) Leideni tanár (f 
1614.) volt. O körülbelül ötven nubiai szó kö. 
zül hármat talált, melyek teljesen megfeleltek az 

illető czigány szavaknak, és erre alapitja néze- 

tének bebizonyitását. Utána indult Thomasius 
Salmon és Griselini,5) kik minden áron 
a czigányoknak aegyptomi eredetöket akarták 
bebizonyítani. Főleg az utóbbi, Griselini, 
egy hazánkbeli (?) német iró, oly tulságos buz. 
galommal kardoskodott ezen nézet mellett, hogy 
valóban nevetségessé válik az utókor előtt. Ő 
ugyancsak nézete bebizonyitására többek közt a 
következőt is mondja: A czigányok szerfölött 
szeretik a disznóhust; az Aegyptusiak is a négy- 
lábu állatok közül legiukább a disznót kedvelik. 
A czigányok lakásaikban hagymát akasztanak 
fel (?), de meg nem eszik ; már az ókorban is. 

meretes volt, hogy az Aegyptusiaknak hagymát 
enni szígoruan tiltva volt, stb. 

IIyesmivel akarta Griselini nézetének he: 
lyességét bebizonyitani. Ámbár sok előkelő an. 
gol, olasz és német tudós ezen vélemény ellen 
nyilatkozott, mégis egy más, kritikai alappal bi- 
ró nézet hiányában egészen a 19. századig ál- 
talánosan el volt terjedve, ámbár már 1776-ban 

közzé tétetett egy magyar ember nyilatko- 
zata, mely a mint később bebizonyult az egye- 

düli helyes és megczáfolhatlan nézetet foglalta 

magában. 

1) Lsd. Pester Intelligenzblatt 1782. 36. sz. Ham- 
burgisehe neue zeitung 1782. 151. sz. ; Frankfurter staats- 

ristretto 157. sz. 
2) De literis et lingua Getarum etc: (1597.) 101. 1. 
s) Thomasius, dissert. de lingaris, 29. §. - 

sSalmou, heutige hist. oder gegenwárt. staat des tür- 
kischen reichs. 319. 320. 1, - Griselini, Versuch 
iner politisehen und natürlichen geschichte des Témes- 

varer Banats. (Wien 1780.) 199-212. 1, ' 



De hiszen Tolnai lehetne tán képviselő 

is? Ha Szentiványi azt mondta, hogy ő füg- 

getlen szabadelvü, miért nem mondta Tolnai, 

hogy ő meg teljesen mameluk, - miért nem 

Hezitált? - Biz Isten, megtenette volna! Hát- 

ha meggondolkozott volna az a nagy többség 

s Szentíványit a faképnél hagyja. 

Ebben az esetben, elmarad a közöltnyilat- 

kozat s nem szolgál az senkinek megbotránko- 

zására, - Mert nem botránkoztató-e hallani, 

hogy a törvényhozó testület volt tagja, az alkot- 

mány egyik nevezetes sarkkövét képező, a me- 

gyei autonomiát biztositó 1870. XLII. t. czikket 

sem ismeri? Ezen t. cz. 568 §a értelmében a 

megyei kormányzat gyeplője a főispán kezében 

van s az alispán az ö8§ szerint igazgat. 

A ki ismeri megyei kormányzatunkat, an- 

nak jóságát kétségbe nem vonhatja s Tolnay 

urnak esupán egy, de eklatans példával szolgá- 

lunk: a megyék uj beosztása alkalmával, me- 

gyénk különböző ajku, különböző szokásokkal 

biró s nagyon különböző jogokkal és másmás 

törekvésekkel bírt elemekből lett összealkotva s 

ma ezen differentiak igen szépen megférnek 

együtt - az egyesités munkája gyakorlatban is 

keresztül van vive. - 

A megyei igazgatás sem szorult a mi di- 

csőitésünkre, elég arra mutatnunk, hogy ez bir 

zonyos példányszerüség jellegével bir a szom- 

szédos megyék szemében; elég arra mutatnunk, 

hogy a megyei közgyülések jegyzőkönyveiben 

nincs cset a mikor a megye az igazgatás, bár 

egyes cselekvényei iránt roszalását fejezte vol- 

na ki, de a méltánylás kifejezésére nem egy 

helyen találunk. 

Egyébiránt a vakot a természet szinpom- 

pájáról; a süketet a pianó hangok szépségéről 

hamarább feltudnók tán világositani, mint Tol 

pay urat a fennebbi dolgokról; pro primio, 

Tolnai ur boszus s a harag rosz tanácsadó, pro
 

secundó, mert Tolnai megyénk közéletét ugy is 

meri, mint Chinát. ; 

Itten terjedelmes birtokai vannak ugyan, 

de ő maga Budapesten üzleti összeköttetéseinek 

él, s itten csupán vendégkép fordul meg néha 

neha ilyenkor aztán a nagybirtok által kölcsön- 

zött tekintétyt, jónak tartja felhasználni egy-egy 

a fenuebbi nyilatkozatban foglalt nézethez hason- 

ló csetlenséggel lepni meg a megyét s valószi- 

niteg azzal ámitja magát, hogy nagyon okos 

dolgot esmált. i : 

Nem akarjuk az alispán védőjétl tolni fel 

migunkat, de kárhoztatounk kell minden a köz- 

uügy ellen elkövetett merényletet s következőleg 

a közölt nyilatkozatot is, mert : 

ba egy férfitől - ki 14 hosszu éven ke- 

resztül becsülettel, minden önérdek. és anya 

gi haszon nélkül szolgálta a közügyet - a nyil- 

vanosság haligatása mellett lehet, a közbizalom, 

szeretet és ragaszkodás által nem egy alkalom- 

mai nyujtott önérzetét is eldisputálni akarni, ak- 

kor ujabb és ujabb Krisztusok támadása ment. 

heti meg a közügyet csak - a társadalomból, 

annak szolgalátása senki sem fog vállalkozni. 

Kaárhoztatnunk kell azon nyilatkozatot, mert 

az hivatkozik elvtársak azonos nézetére, de ne- 

küuk tudomásunk van róla, hogy e megye te- 

ületén nincs értelmes ember, ki azon nyilatko 

zatot ne roszalná. 

KÜLFÖLD. 
Francziaország déli részében egy- 

némely departementban megkezdődtek a válasz- 

tási agitatiók, és bizottságok alakultak, melyek 

ez alkotmány revisio tárgyában egy petitiót 

akarnak beadni. A „Temps" határozottan r0 

szalja e száundékot, mert azt tartja, hogy a nép 

nagy része az alkotmány revisióban az alkot- 

mány megdöntését látuá, miután csak az iránt bir 

érzékkel, hogy az alkotmány jó-e vagy rosz, s 

nem pedig az iránt, hogy vajjon ez vagy ama 

záradék jó-e. vagy nem, és hogy ennélfogva 

egyik pontot röviditeni, a másikat hosszabbitani 

kellene. A franczia népnek egyszerü, könnyen 

érthető politikára van szüksége. A „Temps" 

egyuttal elitéli azon választási programmot is, 

melyet a Gambetta környezete bocsátott ki. 

Gambetta maga még nem nyilatkozott ugyan, 

de mégis feltehető, hogy nem leend olyap ta- 

pintatlan, hogy ilyen kevéssé népszerü program- 

mal fellépjen. ; 

A belgiumi kamarában szombaton jött 

szóba a választási reform. A kormány vissza- 

utasitólag tarta magát. Janson képviselő igen 

élesen elitélte a censust, és a választási jog ki- 

terjesztését kivánta. A kormány valószinüleg 

visszautasitó válaszát ez iránt e hét folytán 

szándékozik megadni. 

A porta mindent elkövet, hogy a fran- 

eziák érzékenységét kihivja. Őrült politikájának 

legujabb próbája, hogy a franczia katonai atta- 

chénak megtiltotta a kisázsiai fellázadt területek 

beutazását. Francziaország ezért már elégtételt 

is követel. Ezen felül - mint tudva van - 

Török. és Francziaország közt jelentékeny dif- 

fereucziák forognak fenn Tunis és a tripolisi 

katonai rendszabályok miatt. Ezen komoly né- 

zetkülönbségek folytán a két állam között fe- 

szült viszony állott be, s a franczia lapok fel. 

hivják a kormányt erélyes fellépésre Törökor- 

szág ellen. 

" 

A pétervári „Golos" azt hangoztatja, 

hogy Európa Sándor bolgár fejedelmet saját 

népe ellen támogatni szándékozik, A valóság- 

ban azonban a dolog ugy áll, hogy Oroszország 

és Ausztria Sándort minden áron tartani akarja 

s Németország is beleegyezett. Ez iránt Ber- 

linben az utóbbi időben tárgyalások folytak, me- 

lyek Bismarck elutazását is késleltették. Anglia 

beleegyezéséről semmi hir sincs.. 

A konstantinapolyi államper tár- 

gyában lord Dufferin augol követ Granville lord- 

dal igen élénk levelezést folytat. Ennyit jelen- 

tett ki Dilke az angol alsóházban - további 

telvilágositást megtagadott. Hogy vajjon Anglia 

közbe akar lépni vagy nem, ebből nem lehet 

kivenni. Mára volt kitüzve a legfőbb itélőszék 

határozatának kibirdetése az elitéltek felebbezése 

ügyében. Nem lehet tehát a szultán törvény- 

székének a késedelmet szemére vetni, s minden 

sietség a török hatóságoknál szokatlan dolog s 

ennélfogva borzasztó is. 

BELFÖLD. 

Fővárosi levelek. 
Budapest, jul. 2. 

Tisztelt Szerkesztő ur! Még a választás
ok 

sem érdekelnek már senkit. A lefolyt n
apok vá- 

lasztási történeteit ugy össze-vissza megbeszélte 

már minden ujság-olvasó ember és olvasónő, 

hogy ezzel ugyan ne álljon elé semmiféle tár- 

cza-iró ija fia, mert hamarább elvesziti a népsze- 

rűségét (!1) mint Helfy Náczi - Debreczent. 

De mi is belecsömörlöttünk (tisztesség nem
 

esik, szólván) a „legszebb polgári jog" g
yakor- 

latának izgalmaiba. Engem egész idegessé tet- 

tek, s reggel, ha a jámbor milimári bekopogtat 

a vizes tejjel, félálmomban gyakran kiáltom oda 

neki: „Hány a többség ?" 

- Egy itcze, uram! - feleli rá. 

Mit is mondana a bolond kérdésre mást ? 

Szabadság! 

Ez a jelszó most Budapesten. A választát 

8ok alatt szélbali kortesek és képviselő gyakor 

nokok nem hangoztatták e szép szót anny
it, mint 

ma itt hallani lehet. 

Hivatalnok, ujságiró, nem a maga ura em-
 

berek - mindenki erről beszél. Nyakunkban a 

forró idény sugaras, poros özöne. Menek
ül a ki 

tud e kőhalmazból, ki erre, ki arra. Ha fürdőre 

nem lehet (szép álmok !) hát ki a falura a „ro
- 

konokhoz", inni savót, szivni uüdeséget, s méláz- 

va hallgatni a birkák lyrikus kolompolását. A ki
 

olyan árva, hogy falusi rokonai síncsenek (bol 

dog a ki nem születik Pesten) az rá úl egy 6 

kros egylovas omnibuszra s kidöczög a város 

ligetbe, sétálni a platánok alatt, a tó körül. Hall 

exroticus cseh muzsikát, bumbardos katona-zené
t 

s maga körül szemlélheti egész Zsidóországot. 

Mert ez a városliget napi vendége és látogatój
a. 

Holt idény. Első havát éljük. Oly rohamo- 

san kezdődött, hogy igen sokan a gyors eluta- 

zás miatt elfeledték magukat a bejelentési hiva
- 

talnál „láttamoztatni.? Annyira holt az idény, 

hogyha Verhovay, Ugron, Orbán stb. próféták 

nem talpalnák az országot, hirdetve Magyaror- 

szág nagy jövőjét (a mit ők akarnak összeesz: 

kábálni) - azt hinnők, hogy a talián jövendő- 

lésben van valami, s novemberre elvesz a világ. 

Ugy is itt az üstökös csillag. 

Ad vocem . .. Elhiszi-e nekem t. szerkesz- 

tő ur, hogy a szélbalok még az üstökös csil
lag- 

ból is tőkét csináltak. Lehuzták azt a szegény 

bolygót az égről, s korteskedtek vele, mint a 

kulacscsal. Azt mondották egy kerület
ben, hogy 

ez a callag is azt jolonti, hogy elvesz a világ, 

ha Tisza még tovább is a kormányon marad.. 

Egy szélbali (ujdonsult, eddig habarék volt) 

a kaszinóban beszélt „több mint bizonyos győ. 

zelmeiről. A többek közt, - lábát egy székre 

helyezve, - azt mondá, hogy „hátha még egy 

pár mágnást folakasztathatnának (ők a szélba- 

lok), akkor szaporodna csak a párt 14 Egy má- 

sik kaszinóbeli ur erre oda lép, kirugja a (hogy 

jelezzem a lehető szeliden?..)... hever ke- 

dő lába alól a székét, s igy szól neki oda: 

A Nem szégyenli az ur, igy beszélni épen 

e testületben, a melynek tagjai közt a mágná- 

sok tulnyomó számmal vannak? S a melynek 

maga is tagja ? 

Hiszen ha a személyem ellen van kifo- 

gása, található vagyok... 

Ha önnek most már ellenem nincs ki- 

fogása, akkor tőlem nyugodt lehet, - felelé az 

érdemes interveniáló. 

Az a heves ur pedig „több mint fertály 

mágnás", s mielőtt nem lett szélbali, iszonyu 

aristokrata volt. Az élezlapokból is ismeretes ... 

No, de megint csak a választásoknál va- 

gyok, és politizálok ... Mondom, hogy ideges 

vagyok. Akármihez kezdjek, abból csak az sül 

ki, hogy veszekedem a szélbalokkal. Pedig én 

békés polgár vagyok. 

Még csak nem is szavaztam. ( 

Midhat pasa pöre. 

A nagyérdekü bünper, mely Midhat pasa 

és társai ellen Abdul Aziz szultán meggyilkolá
sa 

miatt indittatott s mely tudvalevőleg vádlottak 

halálra ítélésével végződőtt, Európaszerte szokat- 
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lan nagy és kinos feltünést kelt. Az Úgy rendki. 

vuli érdeke folytán a biróság első napi tárgya- 

lásaiból, melyekről a legterjedelmesebb jelentések 

vannak előttünk, eddigi közleményeink kiegészi- 

téséül adjuk még a következőket : 

A vádlevél főpontjai igy "szólanak: Murad 

szultán letétele s Hamid szultán ő felsége trón- 

lépte után a császári palota kiadásainak szabá. 

lyozása lőn elhatározva s e czélból a szolgálati 

fizetések revisiója eszközöltetettt. Ekkor feltünt, 

hogy három egyén (alárendelt állásban) száz 

török fontnyi havi fizetést huz. 

Ez feltünt, kutatások tétettek és arra a 

felfedezésre jöttek, hogy e nyugdij a meghalt 

Abdul Azis szultán meggyilkolásáért járó juta- 

lomképen adatott. Ez alantos szolgák kihallgat. 

tattak s kimeritő vallomást tettek, mely szerint 

a szultán sógora : Mahmud Dsellal-eddin pasa 

voltak azok, kik Musztafa Pechlivan, Mustafa 

Dsezairli és Hadsi Achmed agának azt a meg- 

bizást adták, hogy Abdul Aziz szultánt meggyil- 

kolják. E czélból Mahmud pasa formális utasi- 

tásokot adott nekik, melyeket Nuri pasa meg- 

erősitett és megmagyarázott, mi közben esküt 

tétetett velők a titok megtartására. Az e
lhatáro- 

zást egy bizottság hozta, mely Mehemed Rusdi 

pasa nagyvezérből, Midhat pasából, Husszein 

pasából, Mahmud Dsellal-ed.din pasából, Nuri 

pasaból s a sheik-ül-izlamból, Kairulla effendib
ől 

állt. A szultán egy iradéja elrendelte 
volt, hogy 

mi sem történjék e bizottság hozzájárulása nél- 

kül. A vizsgálat kideritette, hogy Abdul Aziz 

exszultán meggyilkolását csakugyan e bizottság 

határozta el, továbbá hogy a császári család 

összes herczegeinek kiirtását tervezték s hogy 

e czélból a herczegekhez meghívás intéztetett 

egy banketre, melynek a Nespetie kioszkban a 

bebeki magaslaton kellett volna megtartatnia. 

De az összeesküvést felfedezték s a herczegek 

nem tettek eleget a meghivásnak, melyett Mah- 

mud Dsellal-ed:din pasa intézett hozzáj
ok. 

Ez okokból az államügyész Dsellal.ed-din 

pasa, Nuri pasa , Midhat pasa, Mehemed 

Rusdi pasa, Khairullah effendi s Murad szultán 

anyja ellen vádat emeli a büntetőtörvény 184. 

pontjában (hosszabb idejü kényszermunka) fog- 

lalt büntény miatt. Murad exsultán, kit ugyane 

büntény terhel, lelki állapota miatt felelősségre 

nem vonható. Vádoltatnak továbbá: Fabri bey, 

Mustafa Pehlivan, Mustata Dsezairli, Hadsi Ach- 

med aga, Nedsid bey, Ali bey, Said bey és 

Riza bey a büntetőtörvény 170. pontja értelmé- 

ben (halálbüntetés) itéltetik. 

ay A vádlevél felolvasása után megkezdődött 

vádlottak kihallgatása. 

Midhat pasa fesztelenül, kezében iratokkal 

lép a terembe. A többi vádlottak közt foglal 

helyet. Megjelenése feltünést kelt, Midha t pasa 

állva, egy szék karfájára támaszkodva 
felel : 

Elnök: A jegyző felolvasta önnek a vádle- 

vél önre vonatkozó pontját. 
; 

Midhat : Mielőtt a felolvasást meghallgatom, 

meg kell jegyeznem, hogy szerencsésnek 
érzem 

magam, hogy meghivattam magamat 
egy nyil- 

vános gyülekezet előtt igazolni. Egyuttal meg 

kell dicsérnem a birósági tisztviselők 
buzgalmát 

és fáradozását, kik feladatukat jól igyekezve 

teljesiteni, kissé elhamarkodva cselekedtek s 
el- 

itéltek, mielőtt itéltek. Mindenekelőtt 
dicsérnűnk 

kell ő felsége méltányossági érzelmeit, melyek 

az ügyet nyilvános pörben igyekeztek 
földeritte- 

ni, mi nagy haladás a szabadság terén. 

Jegyző felolvassa a vádlevél illető pontját. 

Erre Midhat beszélni kezd. Elnök fé
lbeszakitja s 

azt mondja, hogy a tárgyalást vezetni 
nem vád: 

lott, hanem az elnök dolga. Einök kérdésére 

Midhat megjegyzi, hogy a bizottság lételéről 

semmit sem tudott. Csak minisztortanács 
létezett 

az ügyek vezetésére. Ö a miniszterium 
tagja volt 

s sobasem adott parancsot az exszultán meg 

gyilkolására. 

Elnök: Ki parancsolta meg, hogy az ex- 

szultántól elvegyék Szelim szultán kardját ? 

Midhat; A letétel után ? 

Elnök: Akkor. 

Midhat: Közvettenül Top-Kapuba száliitá- 

sa után adtuk ki a rendeletet, hogy tőle min- 

dennemü fegyvert elvegyenek. Ez elővigyázat 

intézkedes volt, mert öngyilkossági kisérlettől 

tartottunk. 

Elnök : Mikor ertesült ön az exszultán ha- 

láláról? 
Midhat: Vasárnap nagyon későn. A fényes 

kapura mentem, hogy résztvegyek a miniszter. 

tanácsban, melyet meg kellett volna tartani: 
Oda 

érek és senkit soem látok. Azt hallom, 
hogy csak 

a mustesar Said effendi van jelen. 
Szobájába lé- 

pek, hogy a miniszterek elmaradásáról kérdezős- 

ködjem s tőle tudom meg az eseményt.
 Ez annál 

inkább elszomoritott, mert tazonnal gondoltam, 

hogy a világ gyanakodni fo
g. 

Elnök : Said eftendi azt állitja, hogy mind- 

igaz 

Midhat: Tagadása jelentéktelen. Eltávoz- 

tam a fényes kapuról midőn Dolma Bagds
e előtt 

elmentem, az ortakői főőrségre mentem. Ott 
ta. 

láltam az összes minisztereket, számos ulemát 

és más tfőtisztviselőt s 19 orvost. Mindnyájan 

még Fahri bey is azt mondták nekem, hogy az 

exszultán maga ölte meg magát. Én elhittem, 

mint mindenki elbitte. 

Elnök: Azt állitják, hogy az exszultán tes- 

tén a karon levő sebeken kivül még egy volt 

ez ne 

látható a jobb mell felett, valamint az erőszak 

más nyoma is. Őn miniszter volt, önnek köte- 

lessége volt vizsgálatot tartaui. 

Midhat : Ha ezért engem tesznek felelőssé, 

a többi minisztereket is felelősségre kell vonni. 

De nem látom őket mellettem, hogy átvegyék 

a felelősség egy részét azért, hogy el nem ren. 

delték a vizsgálatot. 

Elnök: Adott-e még életjelt az exszultán, 

midőn testét a főőrségre hozták ? 

Midhat: Nem tudom. 

Elnök: Mehemed Rusdi azt állitja. 

Midhat: Lehetséges. Egyébiránt Mehemed 

Rusdi még más dolgokat is mondott. 

Elnök: A biróság még a szmirnai inczidens 

ügyében akarja önt kikérdezni. - Minő okok 

birták önt arra, hogy a franczia konzulátusba 

meneküljön ? 

Midhat: Ez eset megmagyarázása bizo- 

nyos részleteket igényel. Konstantinápolyi leve- 

lek engem mindenről értesitettek, a mit rólam 

beszéltek. Vád alá helyezésemről olyan módon 

szóltak, mely nekem kevés bíztonságot nyujtott. 

Egy szép napon a szultán hadsegéde, Husny 

bey érkezett Szmirnába. A konakba jött s azon- 

nal chiffre-táviratokat kezdelt Konstantinápoly. 

lyal váltani. Erről engem a titkos rendőség, me- 

lyet szerveztem, értesitett. - Azonnal beláttam, 

hogy rólam van szó. Időközben értesültem Ali 

bey nevü katona, egy mauvais sujet megjötté. 

ről. - Ez az egyén azt beszélte, hogy ezredes- 

sé lőn előléptetve. 

Katonai egyenruha nélkül jött Szmirnába. 

Azon kezdte, hogy mindenki előtt nagyon ked. 

vezőtlenül nyilatkozott s mindentéle rossz dol- 

got beszélt rólam. Egy pillanatig arra gondol 

tam, hogy elfogatom. De nem tettem. Időköz- 

ben titokban értesitettek, hogy el akarnak fog- 

ni. Csakugyan még az éjjel 3000 katona fogta 

körül házamat. Attól féltem, hogy ha házamat, 

mely szuronyoktól van körülvéve, elhagyom, Ali 

bey fajta egyének kezébe kerülök. 

Ez okból távoztam a kert ajtaján. Kocsi- 

ra ültem s az európai negyedbe hajtattam. Az 

első kapu, melyet nyitva találtam, a íranczia 

konzulátusé volt s én beléptem. Végül Midhat 

visszautasitja a vádat, hogy a kert ajtaját öti 

nappal azelőtt egyenesen menekülési szándék- 

ból törette fel s hogy ott az odarendelt kocsi 

várt reá. 

Erre az ülés félbeszakittatik. 

Prágai zavargások. 

Prágában az utczai zavargások még 

tovább tartanak, és ugy látszik a kormány még 

nem tett semmi intézkedést azok meggátlására, 

valamint hogy eddig semminemü kivételes rend- 

szabályokhoz sem nyultak, csakis a számra cse- 

kély rendőri közegekre bizatott a zavargások 

lecsillapitása. A Prágában megjelenő „Politik 

e német nyelven irt cseh lap legutóbbi számá- 

ban azt mondja, hogy: a csehek, valamint ez- 

előt, ugy jelenleg is a legbékésebb indulattal 

viseltetnek a németek iránt. Valóban az ember 

alig hisz saját szemeinek, midőn ezt olvassa. 

Előbb beütik furkos bottal a németek fejeit, s 

azután azt mondják, hogy: a kibékülésre mi 

most is hajlandók vagyunk! 

Sokkal komolyabban fogják fel e zavargá- 

sokat Németországban, és ugyanegy vélemé- 

nyen vannak a legkülönbözőbb párti lapok. 

Összesen azt állitják, hogy a zavargások igen 

könnyen végzetessé válhatnak a kormányra, s 

hogy az ausztriai viszonyok alakulására e za- 

vargások mily befolyásal leendenek, még ez 

idő szerint nem is lehet előre látni. 

Julius 2-ról a következő tettlegességeket 

jegyezbetjük fel: Hering és Weiss hirneves 

egyetemi tanárok leányait a csehek nyilt utczán 

szembe köpdösték és megütötték; egy német 

bankhivatalnokot az utezán 1 ütöttek lábáról s 

majdnem halálra verték; egy német diákot 

szintén nyilvánosan szembe köpdöstek. 

Estve 10 órakor Skalla korcsmáros, kinek 

helyiségében a német tanulók egyik társulata 

szokott összegyülni, fenyegető levelet kapott, 

melyben tudtára adják, hogy éjjel megtámad- 

ják. A rendőrség megtett minden elővíigyázatot 

e megtámadás meggátlására. 

A zsidó városrészt erős katonai őrjárat 

őrzi, és talán annak tudható be, hogy a csend 

még nem zavartatott meg. Mmndazonáltal a vá- 

rosi tanács végrehajtó bizottsága azonnal 
össze- 

uült és ujolag megkezdte állandó müködés
ét. 

Merénylet az északámérikai elnők 

ellen. 

Washingtonból jelenti a táviró, hogy Gar- 

fieldet, az éjszakamérikai egyesült államok el
nö- 

két e hó elsején reggel 9 órakor egy jól irány- 

zott lővéssel halálosan megsebesitették :
 Az ed- 

digi jelentésekből nem lehet kivenni, ha vajjon 

politikai merénylettel vagy p dig személyes 
bosz- 

szuból eredő bünténnyel van dolgunk. A „Fr
ank- 

farter Zeit.41 Newyorki távirata szerint az el
nök 

felgyógyulása biztosra várható. Nem mulaszthat- 

juk el méltó felháborodásunkat kifejezni egy 
olyan 

merénylet felett, mely egy olyan férfi ellen in- 

téztetett, ki nem régen a nép szabadválasztása 

folytán lett a legmagasabb polezra emelve, s 

kit ilyen tfényes kitüntetés ért. Ebben igen nagy 

része volt az általánosan elősmert jellemének 

tisztasága, mely Garfieldet kitüntette. Megsebe 

sülésének hire mindenütt igen élénk sympathiát 

fog kelteni és azon kivánságot felkölteni, bárha 

nemsokára képes lenne a kormány gyeplőit 

kezébe venni. Washingtonban az izgatottság rop- 

pant mérveket öltött, a gyilkost elfogták és nem- 

sokára bővebb hireket hallunk a merénylőről és 

szándékáról. 
Garfiieid 1631. nov. 19-én Orangeban, Cle- 

valendhoz közel, Ohio államban született. Szülői 

egy kis ültetvénynek voltak tulajdonosai. Atyja 

azonban már 1833.ban elhunyt s özvegyének, 

a nagyobb gyermekeivel közösen művelt kis 

farm nagyon szük jövedelmén kivül, nem ma- 

radt egyebe. - James a legifjabb, mikor ak- 

korára nőtt, hogy megbirhatta, szintén kénytelen 

volt megfogni a kapa nyelét és az eke szarvát 

s verejtékével mivelni örökét. De már akkor is 

arra gondolt, hogy szellemét kiképezi s ezt a 

„barefooted boy" (mezitlábas fia) megfeszitett 

munkával, nagy takarékosség és szorgalom mel- 

lett, el is érte. Vallási tekintetben a campbelli 

tákhoz csatlakozott, vagyis Bampbell ama kö- 

vetőihez, kiknek nincsenek körűülirt vallási dog- 

máik s a felebaráti szeretetet és embertársaik 

iránt jóindulatot tartják tetteik szabályozójá.ak. 

- Megélhetését mindenféle tudományszakokból 

adott leczkeórákkal biztositotta, mi mellett még 

szorgalmasan tanulta a jogot és a közgazda- 

ságot. 

1857/8-ban vett először élénkebb részt a 

politikai mozgalmakban, a midőn is hatályos 

szónoknak bizonyult s már 1859-ben beválasz- 

tották Uhio államtanácsába. ; 

A polgárháboru kitörésekor Garfield, 

mint őrnagy, az unió seregébe lépett s ott nagy 

óvatossága és vitézsége által vonta magára 

a figyelmet. - A Chickamauga mellett 

vivott véres ütközetben tanusitott bátorságáért ve- 

zérőrnagygyaá nevezték ki. Ezernyolczszázhatvan- 

kettő óta, midőn kilépett a hadseregből, mivel 

tényleges katona a kongresszus tagja nem lehet, 

kilencszer választotta meg egymásután ugyana- 

zon kerület a kongresszus képviselőházba, mely- 

ben 8lainenek szövetségi tanácsossá lett meg- 

választatása után, a republikánus pártnak vezére 

lett. Politikai pályáján mindig körültekintő, óvatos, 

de egyuttal erélyes pártvezérnek és politikusnak 

bizonyult. A fontos pénzkérdésekben mindenkor 

a bölcs és becsületes fináncpolitikának volt szó. 

szólója. 1868-ban az amerikai pénzügyekről tar. 

tott beszédét az Egyesült Államok minden kűl. 

földi képviselőjének és ügynökének megkűüldték 

s Angliában oly tetszésre talált a beszéd, hogy 

szerzőjét a londoni Cobden kilub tiszteletbeli tag- 

jának választotta. 1857 ben Garfield Európát is 

meglátogatta. 

A háromszékmegyei lókiállitás. 

sS.Szt.György, 1881. jun. 29. 

A földmivelés , ipar. és kereskedelemügyi 

m. kir. miniszter ur által a megye lótenyésztésé- 

nek emelésére engedélyezett lótenyésztési jutal- 

mak kiosztása junius hó 29-ikén történt váro- 

sungban az állami méntelep helyiségében. 

A jutalmak oda itélésére, a háromszékme- 

gyei lótenyésztő bizottság elnöke Seethal Fe- 

rencz elnöklete alatt a bizottság Damokos Al- 

bert, Bartha Eerencz, Szentiványi Miklós, Born 

Lajos, Schmidt Ede allatorvosokból, továbbá 

Schmahel Tivadar főhadnagyból alakult meg. 

A nagy számban kiállitott kanczák, vala- 

mint ez évi csikók is mind jól voltak táplálva, 

ugy hogy ezen kiállitás a mult évit nem csak a 

kiallitott lovak mennyiségére, hanem milyensé' 

gére nézve is felülmulta. 
Igen jó benyomást tett a vidéki gazda- 

közönségre az, hogy Horváth János tábornok 

az állam számára igen jó áron vásárolt 1 éves 

méncsikókat. Szemle alá vétetett 28 darab 1 

éves méncsikó. Ebből elkelt 7 darab 150 ífrtjá- 

val, 2 drb per 170 irton. Valóban, es..k köszö- 

nettel adózhatunk miniszter urnak azon gondos 

kodásáért, hogy a vidéki gazdaközönségnek nem 

csak impulsust ád a jutalmazásokkal a lótenyés
z. 

tésre, hanem azért is, hogy az arra alkalmaso- 

kat az állam számára megvásároltatja. Gazdáink 

pedig, ugy hisszúák, hogy igyekezni fognak a 

jövőben mennél jobban táplált, egészségesebb é 

épebb csikókat hozni a kiállitásra. 

A kiosztásra utalványozott 80 darab arany 

a következő kiállitóknak itéltettek oda és pedig 

három évos anyakanczák után szopós csikóval 

az első dijat Apor Géza nyerte. Ő azonban 3 

dijat el nem fogadván, visszaajánlotta a bi- 

zottságnak. - Mit az a legnagyobb köszönet 

tel fogadva, a következőleg osztotta ki a jutal 

makat : 
Szörcsei Vincze 12 drb ar. 

Czirjék Károly 10 drb ar. 

Kozma Dénes 8 drb ar. 

Reznek Károly 6 drb ar. 

Bartha Lajos 5 drb ar. 

Három éves anyakanczákért kaptak : 

Tbury Gergely 10 drb ar. 

Gál Zsigmond 8 drb ar. 

Posta Gyula 6 drb ar. 

Damokos János 5 drb ar. 

Dimény József 5 drb ar. 

Szőke Antal 5 drb ar. 
„N-e.' 



IRODALOM és MÜVÉSZET. 
Tretort Ágoston könyvéről, mely 

nEmlékbeszédek és tanulmányok" czim alatt je- 
lent meg nem rég, rokonszenves ismertetést kö- 
zől az Augsburger Allgemeine Ztg. ma érkezett 

száma. „Az ész hatalmában való rendithetetlen 
hit, ugymond az ismertető, jellemzi a szerző 
munkáit és törekvéseit is. E tántorithatlan ide- 
alismusnak, mely az adott viszonyok elfogulat- 

lan felfogásával párosul, semmi köze sincs azon 
idealismussal, mely a való tények közt soha sem 

tud eligazodni. Az eszményi életezélokhoz való 
meggyőződésteljes ragaszkodásban és azok kö- 
vetésében áll ez, s a rendelkezésre álló erők és 
eszközök józan felhasználását és igénybevételét 
Involválja. Nem holt hit ez, hanom azon életre- 
való érzület, mely mindig az eszme bátorságá- 
val párosul és elhatározó tettre készt. A szerző 
mindenekelőtt a tettek embere, nem reflexiv ter- 

mészetü, nem doktrinér. És a mit törekvései- 
nek iránya az ész és tudomány iránti mély tisz- 
teletről tanuskodik, ugy munkálatai buzgón foly- 
tatott, beható tanulmányokból eredtek.4 stb. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1881. julius 4. 

Lapunk t. előfizetőit 
tisztelettel kérjük, mi- 
szerint a jövő félévre 
előfizetéseiket idején 
megujitni szivesked- 
jenek. 

Helyi hirek. 

.-Azxujüstököst f. hó 28-án egész éj- 
jel jól lehetett Bécsben észlelni, s ez alkalomból 

az ottani csillagászok azt szorgos tanulmányozá- 

suk tárgyáva tették. Fényerősségre nézve a Jupiter 

bolygóhoz volt hasonló. Nagyitón át tekintve 
magva oly tulajdonságra mutatott, minőt a leg- 

több nagy üstökösé, kisugárzásnak képezvén 
középpontját- A kisugárzott anyag a uappal el- 
entétes oldalra lövetett s folytatásában az üstö- 
kös farkát képezé. A mennyire az előleges ada- 

tokból pályaját meg lehetett határozni, az nagy 
6n egyezik ugyan az 1807.ik üstökösevel, de 
vele mégsem azonos. Jelenleg utja az égbolt 
sarkpontja felé tart, s a földtől egyre távozik. 
Junius 22 én alig volt 5-8 millió mértföldnyire 
a földtől, 28-én már 7-8 miliónyira volt, s augusz- 
tus 4-én már 10 8 millió mértföldnyire lesz tőlünk. 
Ez időben mar alig lesz szabad szemel kivehető. 

- Megtébolyodott Penther Edmond 
cseronvitzi szül.57 éves kesztyüs legény Dalchau 

Frigyes gazdájánál megtébolyodott. Penther jó 
módu keztyüs mester volt Csernowitzben ; 
elszegényedvén mint vándor legény jött Kolozs- 
várra. Mint sorával elégedetlen, folytonosan a 
mult emlékeivel tépelődő bus komor természett 
volt. Utóbbi időben örülési rohamok szálták meg 

8 igy mint közveszélyes elmebeteget további 
mntézkedésig a rendőrség a városi fogdába 
helyezte. 

- Talált tárgyak. Egy Wertheim kulcs 
más két kulcscsal, és egy dohány tárcza tulaj- 
donossa által a városház 18 sz. irodájában 
átvehető. 

- Az államvasutak tisztviselőinek tár- 
Basköre által folyó hó 2-án az indulóház étter- 
meiben rendezett estélye rendkivül fényesen 
sikerültt A tánczestélyt hangverseny előzte 

meg. Az ügyesen összeállitott élvezetes műsor 
sgyes pontjai, s azoknak szabatos és a maga- 
sabb műigényeket is kielégitő előadása, nagy 
mértékben hozzájárultak az est siheréhez. A hang- 
Verseny legkiválóbb pontja kétségen felül D ö m- 
jén Rózsa művésznő - nemz. szinházunk jeles 
tehetségü és bájos tagja - által előadott „A 
okrétat czimü egy felvonásos magán vigjáték 

képezte. Nem bocsátkozhatunk, helyszüke miatt, 
ezuttal a művésznő alakitásának és előadásának 
megfelelő méltatásába, csak egyszerüen méltó 
elösmerésünket fejezzük ki a t. kisasszony mű- 
vészete iránt, melynek a jelen volt szép számu 
özönség is, velünk együtt, lelkesült éljenekkel 

8 íreneticus tapsaival adózott. - Kiemeljük to 

vábba Serly szinházi karnagy ur jeles zon- 

gorajátékát, Schillingné Neszveda Anna urnő 
e Scholaster ur általánosan ismert műve- 
z1 énekét. - A műsor hetedik pontja, a Zo- 
Jomi Jenő ur által énekelt „magyar népdalok" 
szintén nem kevés hatást keltettek. Zolyomi ur 
érzésteljes, férfias szép és kellemes hangjával, 
hem 0j jelenség már hangversenyeink parkettjén, 
a kik őt hallották, egyaránt el voltak ragad. 

lva énekének bája és művészi szinezése által. 
azen estélyen ismét egygyel gyarapitotta kiér- 
emelt babérait. A rendkivüli tetszéssel fogadott 
néverseny után folyt a táncz, pezsgett a jó 
edv 'páratlan kitartással és hévvel. A szép 

számmal egybegyült intelligens közönség szá- 
mára aránylag elég szük termek a szó legszo- 
sabb értelmében zsufolásig tömve voltak. A 
eggeli órákban oszlott szét a társaság, a leg- 
ellemesebb emléket vivén magával. 
vendek A Mária Valeria" árvaház nö- 

einek vizsgájok folyó év Julius 8 ikán d. u. 
- óráig fog megtartattni, az árvaház helyi- 

v 

ségében. Mire sz érdeklődőket tisztelettel meg- 
hivja. Az igazgató választmány. Kolozsvártt Juli 
4dikén 1881. 

- A következő sorokat vettük : Igen 
tisztelt szerkesztő ur! „A farkasutczaiak" czimmel 

a Napi hirek rovátáhan f. h. 2.-iki becses lap 
jában a Lycenm elhelyezett boncztani intézetről, 

illetve. bonczteremről panaszképen van állitólag 
a farkasutczaiak által felhozva, hogy a bonczte- 

rem büzt áraszt szét, hogy a halálnak és tudo- 

mánynak szörnyü szagja van, minélfogva kéret- 
nek az illetéknek tenni valamit e dögleletes 

halálszag ellen, mert nincs szándékuk, t. i. a 
farkasutczaiaknak is a bonczterembe jutni az 

iszonyat következtében. A „farkasutczaik" csa- 
lódnak a megnevezett rosszak eredése felett. A 

büz, mely tényleg sokszor tapasztalható, nem a 

boncztani intézetből jön; ott a legnagyobb gond 

van a tisztaságra és fertőztelenitésre. Hanem 

jön az átellenes épület árnyékszékéből, valamint 

tapaszható ugyan az a kellemetlen büz Kolozs- 

vár sok más épületéből is a rosz árnyékszék: 

rendszer miatt. Ha ezen és sok más közegész. 

ségügyi tekintetben gyökeres változások történ 

nek majd, a mire hogy égető szükség van, ugy 

tudom, nem először van hangoztatva, akkor a 

„farkasutczaiak" és sok mások panaszai is meg 
fognak szünni. Kérem igen tisztelt szerkesztő 

urat e soroknak ugyancsak a Napi birek rova- 
tában becses lapjában helyt adni. Kolozsvárt, 
1881. julius 3. Dr. Davida Leo, egyet. helyet- 

tes tanár és a boncztani intézet jelenlegi 

főnöke. 

- Értesités. A kolozsvári állami taunitó- 
nőképezdében a folyó évi elemi népisk. tanitouő- 
képesitési vizsgálatok szeptember 1 ső és követ 
kező napjain tartatnuak meg. Vizsgálatot tenni 

szándékozók keresztlevéllel, tanulmányaikról s 
eddig folytatott pályájokról, erkölcsi magokvise- 

letéről s testi épségükről szóló (orvosi) bizonyit- 

ványaikkal felszerelt kérvényeiket illetékes tan- 

felügyelőjükhez legkésőbb augusztus 4 ig adják 
be, hogy ezek onnan tanfelügyelői véleméynyel 

ollátva, augusztus 16ig, mint a kérvények be- 

adásának határnapig, a képezdei igazgatósábhoz 

áttétethessenek Kolozsvártt, 1881. évi julius 3-án. 

Kozma József állami tanitónő képezdei igazgató. 

- I. közlemény a kolozsvári önkéntes 
tüzoltó egylet parancsnoksága által, 1881. május 

hóban kiadott felhivás folytán, az 1881. junius 

hó folyamán, az egyleti alapitó és pártoló tagok 

közé belépett t. cz. Kolozsvár városi háztulaj- 

donosokról: a) Alapitó tagok lettek : a róm. kath. 
egyházközség. b) Pártoló tagok: özv. Wagner 
Frigyesné, özv. Dobál Izsákné, özv. Póka Jó- 

zsefné, özv. Simon Károlyné, özv. Sinczky Já- 
nosné, br. Bánffi Dániel, Páll SAndor, Brencsán 
József, Tauffer Ferencz, Végh Bertalan, dr. Szőts 

Emil, Horváth Miklós, Bulbuk Manó, id. Bodor 
Pál, Wagner Frigyes, Schreithoffer Jóözsef, Szen- 

tes Márton, Czikmántori János, Székely János 

kir. főmérnök, Sigmond testvérek, az unitárius 

vallásközség, Áron Mihály, özv. Nagy Józsefné, 
Kele Izrael, Schwartz József (ki egyszersmind 

kegyes volt, a rokkant tüzoltók pénztár alapja 

javára 20 forintot adományozni) Molnár Ferencz, 
Kozák Ede, Pattantyus Lukács, Ilyés János, 

Tóth József a nemz. szinházi pénztárnok, Boytha 

József, Ulár Pálné, az erdélyi gazdasági egye- 

sület; összesen 1 alapitó és 33 pártoló tag. Ko- 

lozsvártt, 1881. jul.1. Az egyleti parancs- 

nokság. 

- Nyilvános számadás. A kolozsvári 
önkéntes tűzoltóegylet által f. évi junius 29-én 

megtartott tánczestély eredménye: Bevétel be- 
lépti jegyekből 255 frt, felülfizetésekből 128 frt. 
Összesen 383 frt. Kiadások nyugta szerint 232 

forint 48 krajezár. Maradt tiszta jövedelem 150 

frt 562 kr. Felülfizettek: Hutflesz Károly 
23 frt, özv. Dietrieh Sámuelné 5 frt. Meizner 
József jószágigazgató 5 írt. Békésy Károly 5 

frt. Simon Ferencz 5 frt. Horovitz Sámuel 4 frt. 

Medgyesi L. József 4 frt. Kiss Mór 4 trt. Gyar- 

mathy Miklós 4 frt. Dorgó Albert 5 frt. dr. Ro- 
senberger Albert 3 írt. Plihál Ferencz 3 rorint. 
Petrovics György 3 fírt. Deák Pál 3 frt. Walser 

Ferencz 2 frt. Minorich Károly 2 frt. Obadits 

József cs. és kir. tábornok 2 frt. Dr. Haller Ká- 
roly 2 frt. Dr. Bartha János 2 frt. Weisz Móricz 
e frt. Pákei Lajos 2 frt. Bogdán István 2 frt. 
Horváth Lajos 2 frt. Tauffer József 2 írt. Ma- 
gyari Mihály 2 frt. Dr. Hőgyes Endre 2 frt. Dr. 
Jeney Victor 2 frt. Becsey Hugó 2 frt. Peielle 
letván, Péterffly Domokos, Suchán Venczel, Be 

dekovics Ottilia, Kabós Ernő, Abrahám Antal, 
Csiky Imre, Sezintzky, Kőváry Mihály, Florian 
Antal, Szathmári Elek, Duha Kristof, Végh Ber- 

talan Fülep Gyula, Vaszy Zsigmond, Florián 

Sándor, Weisz Izsa, Wagner Frigyes, Ajtay K. 
Albert. Tomán Sándor, dr. Kolozsvári, Dobál 

Antal, Allenberg Lázár, Csigy Lukács, egy egy 
forintot. Alólirtt parancsnokság kedves kötelessé. 

get teljesit, midőn a n. é. közönségnek támoga- 
tásáért ugy a fennebb felsorolt felül fizetők 

nagylelkü adományaikért, mint az iparos egy- 

letnek, valamint a vasuti gyármunkás egyletnek, 

díszitmények dijtalan átengedéseért és Medgyessy 
L. urnak a rendező bizottság számára ajándé- 
kozott veres szalagokért hálás köszönetét nyil 
vánitja. Kolozsvárt, 1881. julius 4"én, Deák Pál, 

főparancsnok; Markovies Antal, segédtliszt. 

- Junius havi meteorologiai észleletek. 
A kol ozs-monostori állomás észleleteiből közől- 
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juk a junius havi ősszevont adatokat, u. m. lég- 
nyomás (tengerszinre redukálva) közép átlaga 
761.0, legmagasabb junius hó 24.én 767.5, leg: 
kisebb junius hó 7 én 748. 8 millimter középhő- 
mérséklet C' 15-7, legmagsabb junius hó 22. 
dikén 208, legkisebb junius hó 12-dikén 83. 

A páranyomás átlaga 99 millimeter' alégned- 
vesség százalékának átlaga 73-mat tesz. 
A napontai 3-szori észlelésnél előfordult: szél- 

csend 54.szer, szél 37-szor, ugyani északi szél 
háromszor, északkelett szél nyolczszor, keleti 

szél egyszer, délkeleti szél egyszer, déli szél 
egyszer, délnyugati szél hétszer és északnyugati 
szél tizenötször. A csapadékos napok száma 16, 
jég egyszer, égiháboru 5 napon, összesen 45"6 
milliméter csapadék volt e hónapban, legtöbb 
25-én, azaz 121 milliméter. A budapesti köz- 
ponti időjelző állomás jóslatai közül, melyek az 
erdélyi gazd. egy et belmonostorutczai irodájánál 

láthatók - junius hóban egészen teljesült 84 

százalék, részben teljesült 6G százalék és nem 
leljesült 10 százalék. 

Hazai hirek. 
- A trónörökös és hirlapiró. A 

trónörökös pár itt időzése alkalmával Buch- 
binder Bernát fővárosi hirlapiró egy általa 
szerkesztett „Magyarország legszebb napja" 
„Ungarns sehönster Tag" czimü ünnepi szindai 

rabot nyujtott át. Ma a fiatal iró Prágából kö- 
vetkező levelet kapta: Tek. Buchbinder 

Bernhard hirlapiró urnak Budapesten. Leg- 
felsőbb meghagyás folytán van szerencsém Te- 

kintetességedet értesiteni, hogy cs. és k. ő fönsé- 

ge a trónörökös, a neki Bombelles gróf 
udvarmester által átnyujtott ünnepi szindarabot 
tetszéssel fogadta és elrendelni kegyeskedett 
Önök köszönetét kifejezni stb. stb. Spindler 
alezredes s. k., a trónörökös titkárja. - A fiatal 
iró a levéllel együtt, egy értékes melltűt is ka- 
pott. És igy elsült a revelver. : 

- Diszpolgárok. Sepsi-Szent-György vá- 

rosa Tisza Kálmánt, Jókai Mórt és Thuróczy 
Adolf fővámházy igazgatót diszpolgáraivá válasz- 
totta. A diszoklevelek Posner Károly Lajos ismert 

műintézetében készültek s pompásan vannak ki- 

állitva. A Tiszáó meggyszin bársony kötésü, a 

Jókaié fehér grosgraimbőr, a Thuróczy chamoá- 

bőr kötésü. Az irás gyönyörü initiálékkal van 
ellátva. A Tisza oklevele igy hangzik: „Mi 
Sepsi.Szent-György rendezett tanácsu város kép- 

viselő testűlete a város közönsége nevében adjuk 
tudtokra mindazoknak, kiknek illik, jelenben 

élőknek és jövőben következőknek, hogy boros- 
jenői TiszaKálmánt, a szent István, Belga, 
Lipót és Román csillagrendek nagykereszte: 

sét Magyarország magyar királyi miniszter. 

elnökét és belügyminiszterét, a ki az 1879- 
1881-ik évi országgyülésen a várost képviselte, 

a magyarhazának vészterhes nap- 

jaiban tett hazafias szolgálatai 
elismrése jeléüleváros diszpolgá- 
rává választottuk. Minek igazolásául a 
szokott módon adjuk ezennel a mi polgári disz. 
oklevelünket. Kiadtuk Sepsi-Szent.Györgyön az 
ur ezernyolczszáz nyolczvanegyedik évének 

Szentiván hava hatodik napján. - A Jókai 

oklevele ez: „Mi, Sepsi-Szent-György rendezett 
tanácsu város képviselő testülete a város közön- 

sége nevében adjuk tudtokra mindazoknak, 

kiknek illik, jelenben élőknek és jövőben követ- 
kezőnek, hogy Jókai Mórt, a magyarnem 

zet halhatatlan koszorus iróját a sz. István-rend kis 

keresztesöt megbecsülhetetlen hazafias érdemeinek 

elismerése jeléül e város diszpolgárává válasz- 

tottuk. Minek igazolásául a szokott módon adjuk 
ezennel a mi polgári diszoklevelünket. Kiadtuk 
Sepsi Szent - Györgyön az ur ezernyolczszáz 

nyolczvanegyedik évének Szentiván hava hato- 

dik napján.4 - A Thuróczié a következő : „Mi, 

Sepsi Szent - György rendezett tanácsu város 

képviselő testülete a város közönség nevében 
adjuk tudtokra mindazoknak, kiknek illik, jelen- 

ben élőknek és jövőben következőknek, hogy 

magyar királyi pénzügyi tanácsos és budapesti 
fővámigazgató Thuróczy Adolföt jelen minőségé- 
ben a székely ifjuság emelése körül tanusitott 
hazafias szolgálatainak elismeréséül e város 

diszpolgárává választottuk. Minek igazolásául 
szokott módon adjuk ezennel a mi polgári diszok- 
levelünket. Kiadtuk Sepsi-Szent-Györgyön az ur 
ezernyolczszáz nyolcezvanegyedik évének Szent- 
iván hava hatodik napján. 

- Faklyaás menetet rendeztek Szat- 
mári György képviselő tiszteletére mult hó 29. 

ikén este választói Déván. A menet a városhá- 
zától indult ki mintegy 300 fáklya lobogó fénye 
és a piskii fáradhatlan derék zenekar szép indu, 
lója mellett. Első megállapodási hely volt Jakab 

Ödön tanár lakása a szászvárosi utezában, hol 
a képviselő ur szállva volt. Itt Jakab Ödön tar. 
tott üdvözlő beszédet, mire a képviselő válaszát 
lelkesült éljen riadal fogadta. Ez után a menet 
folytonos éljenzések közt a főispán urhoz, majd 
b. Nopcsa Elek választási elnök urhoz, végül 
Apáthy László polgármester urhoz vonult. A fő- 
ispánnál Apáthy polgármester, b. Nopesánál 
Téglás tanár, a polgármesternél Szitás János 

tartottak több helytt zajos éljenzésekkel félbe- 
szakitott üdvözlő beszédeket, mint az azokra 
adott válaszokat a lelkesült kőzönség szünni nem 

akaró éljenzésekkel fogadta. 
- Dumas levele Magyarországról. Ma- 

utner Győ ző fővárosi magápzó, kit hat, évvel 

ezelőtt Párisban Dumasnak egy alkalommalibe- 
mutattak, a napokban egy irodalmi kérdés meg 
oldása végett levelet írt Dumasnak, melyben a 
magyar kulturális viszonyokról is emlitést tett. 

Tegnap érkezett meg Dumas felelete, mely első 
sorban az említett irodalmi kérdésben ad némi 
felvilágositást, azután áttér Magyarországra és 
azt mondja, hogy csodálatos egy ország lehet 

az, melyet nem lehet leirni, mert akárhány köny- 
vet vagy czikket olvasott Magyarországról, 

mindegyik másképen irt róla, mig több ismerő- 
se, kik személyesen voltak itt, szintén egymás- 
ól eltérőleg irják le az itteni viszonyokat, egyben 
azonban ők is megegyeznek, t. i. a dicséretben. 

Azt irja továbbá, hogy addig, nem fog nyugodni, 
mig meg nem látogatja hazánkat.t 

- Szomoru statisztika. Ausztria-Ma- 
gyarországon évről-évre több játékkártyát bo 

csátanak ki. Mig 1871-ben csak 989.946 játék- 
kártya került forgalomba, 1880-ban már 1. millió 
2658, 492, tehát 269,5461tal több. E tiz év alatt ösz- 

szesen 5.721,787 uj játékkártya jutott a kőzön- 

ség kezére s ez bélyegilleték fejében az állam- 
nak 858,269 fortot jövedelmezett. Mennyi időt 
kellett eljátszani, mig ezt a rengeteg sok kár. 

tyát - elkoptatták. 
- Nyilvános köszönet Alolirt főta- 

nodai igazgatóság, mindazoknak, és pedig név- 
szerint : mlts. id. Zeyk Károly, mélt. id. Gáspár 
János, t. Sáudor Elek, Adler Sándor, Fodor Mik- 

lós, Szász József, Biró Miklós, Szilágyi Farkas, 
Varró Gergely, Vokál János, Vágó Ferencz, Fo- 
lyovics Sándor, Müller Mihály, Finna István, 

Magyari Károly, Khbloyb r Valter, uraknak, - 

illetőleg tisztelt családjaiknak - özv. Donogány 

Jakabné és őzv. Lengyel Károlyné ő nsgaiknak, 
mélt. b. Spelényi Henrik t. Kis Károly, Bócz 

József, Binder Agoston, uraknak mint a kik, a 
tanári karon kivűl, a lefolyt 1880-1-diki tanév- 

ben 30 szegény sorsu tanulónak voltak kegye- 

sek ingyen kosztot fizetni; nemkülönben melt. 
b. Kemény István, főgondnok úrnak, ki a télen 

bennlakása alatt naponként 10 szegény tanulót 

látott el ingyen koszttal - kedves kötelességé: 
nek ismeri a nagyenyedi Bethlen-főtanoda sze- 
gény sorsú tanulói nevében, hálás köszönetet 

nyilvánitni. Nagy-Enyed 1881 jul 2. 1881. Az 
ev. ref, Bethlen főtanoda igazgatósága. 

- Villámosapás. Dunaföldvárt cstütör- 
tökön esti 7 órakor nagy vihar dühöngött. La- 

tics Mihály jómódu polgár nejével, fiával, me- 

nyével, két leányával és egy kis gyermekkel a 
présházban tartozkodtak s épen vacsorálták, mi- 

dőn a villám becsapott a kunyhóba. Az öreg 
Latics és fia villámtól jsutva rögtön meghaltak ; 
az asszonyok egyikének a villám lábát érte. - 
A többiek elájultak. A szerencsétleneket más- 
nap nagy részvéttel temették el. A többiek ki. 
épülték a uagy ijedséget. - Az épületben nem 

történt kár. i 

- Csongrad város választó polgárának 
40 tagu küldöttsége tisztelget ma d. e. 11 órakor 
meg választott képviselője: Ordódy Pál közle: 
kedési miniszternél, átadva a kerület mandatumát. 
A küldöttség minden tagjának kalapja mellé 
hosszu fehér jelvény volt tüzve, s az utczákon, 

a merre jártak, megbámulták őket. Hja, nálunk 

már régen el is feledtük a zajos választást. 

A miniszter meghatottan válaszolt a kül 

döttség vezetőjének lelkes szavaira, még egyszer 

megköszönve a bizalmat, s igérte, hogy kerülete 

érdekeit mindig szivén fogja hordozni. Azután 
kezet szoritott a derék választókkal, s szivélyes 

bucsut vett tőlük. 

- Az ezeredik épület Jubiláris mozza 
nat történt e héten Szeged város rekonstrukczió- 

jában. Most rakták le alapköveit amaz épület- 
nek, mely a Szeged ujraépitésének megkezdése 
óta épülő házak között az ezredik ház. Ez a ház 
a szegények háza, mely a berlini köruton épül. 
A véletlen ugy akarta, hogy e rekonstrukczió 

jubiláris épülete épen az a ház legyee, mely az 
emberbaráti részvét szellemének van szsantelve. 

- Értesitös. A n. enyedi ev ref tanitó 
képezdénél az idei néptanitó-képesitési vizsgála- 
tok f. é. szeptember hó 14-ikén ké őleg fog- 
nak megtartatni. Folyamodók kérvényeiket(végzett 
tanulmányaikról s netaláni alkalmaztatásuktól szó- 
ló okmányokkal és keresztlevellével) kellőleg fel- 
szerelve, alólirt igazgatósághoz rerjesszék be 
augusztus hó 31-ikéig. Ezen határidőn tul érkező 
kérvények figyelembe vétetni nem fognak. Kelt 
N. Enyeden, 1881, juli. hó 
kép. igazgató. 

- Ollivier Emil levele Dcák Fererencz- 
hez. Gorove István iratainak rendezésekor egy 
igen érdekes levél másolatra találtak. A levelet 
Ollivier, a világhirű franczia statusférfiu, intézte 

4-én. Nagy Lajos 

Deák Ferenczhez s miután az „öreg ur nem 
épen szabatosan birta a franczia nyelvet, Goro- 
vét kérte fel a levél szövegének leforditására. 
Ollivier levelének (eredetben a Deák-szobában 
őriztetik) magyar forditása Gorove forditása sze" 
rint ez: „Moncaliera, Turin mellett, 1871. január 
5. Uram ! Igen rég tartozom a köszönettel arcz- 
képeért, (az arczképet Deák Ollívier előzetes 
kérelmére küldte meg), melyet szives volt ner 
kem küldeni. Nyomasztó és sokféle foglalkozá- 
sok, utóbb hazám szerencsétlensége (a porosz- 
franczia háborut érti) gátoltak, hogy ön iránti 
kötelességem teljesitsem. Ha önt közönséges lé- 
leknek tartanám, felmentetnek kellene magamat 
hinnem attól, hogy akaratlan hanyagságom jó- 
vátegyem, azt tevén fel, hogy semmit sem tart 
többé egy legyőzött igazolására. De tudom, hogy 
ön érzelmeit nem rendeli alá a szerencse mulé- 
kony változásainak. - Engedje tehát megmon- 
danom, miért csodálom és miért szeretem önt. 

Mert Washington óta a poliukai férhak közt ön 
az egyetlen, ki czélt ért bátorság és kitartás 
által, - s nem hazugság, álnokság és erkölcsi 
ferdeség által, s mert forradalmi fekélyektől min- 
dig óvakodott, mert soha nem mondta, hogy a 
ezél igazolja az eszközöket; mert az igaz ügyet 
igazságtalan tények által soha meg nem rontot- 
ta. Ime, miért volt nekem kedves, képét azon 
nagy férfiak közzé helyeznem, kik tanulmányaim 
s elmélkedéseim közt fő helyet foglalnak el. - 
A mindenható Isten áldja meg önt, és hazáját, 
melynek sorsa nekem nem lehet közömbös, mert 
az Liszté, igen kedves ipamé. - Hódolattal és 
tisztelettel vagyok szolgája Ollivier Emil. 

„Kelet" magántáviratai. 
(Magyar távirati iroda.) 

Budapest, julius 4. A tegnapi vá- 
lasztások eredménye: Zilahon László 
Imre függetlenségi Szikszay Lajossal 
szemben, Szilágy-Somlyón Bartha Mik- 
1ós függetlenségi br. Bánffi György pá- 
ratlan korteskedése mellett számos sza a- 
zattal Teleszky Istvánnal szemben. Czeg- 
léden Verhovay Gyula függetlens. 
Nagy-Körösön Eötvös Károly függ. 
Tanárky Gedeonnnal szemben. A diosodi 
kerület ifji Bölönyi József függet- 
lenségi Fodor Elekkel szemben. Szilágy- 
Csehben Papp György nemzetiségi. 
Eddig 410 kerületből ismeretes a válasz- 
tás, ezekből 232 szabadelvü, 86 függet- 
lenségi, 74 ellenzéki, 11 nemzetiségi és 
7 pártonkivüli. 

Washington, julius 4. Garfield, el- 
nök Longbrunchra készült utazni, a mi- 
dőn a pályaudvaron Guitant beván- 
dorolt franczia elbocsátott hivatalnok meg- 
lőtte. A köztársasági elnök jobb karján, 
csipőjén és gerinczén sebesült, az orvo- 
sok belső elvérzésről tarta- 
nak. Állapota aggályt keltő, Gar- 
field nejének táviratoztatott. Nagy izga- 
lom uralkodik, az egyesült államok ügy- 
vezetését Arthur alelnök vette át. Angol 

királyné részvétét nyilvánitá. 
Bécs, julius 4. A király ő felsége 

Albrecht főherczeggel Augustusban Trop- 
pauba a hadgyakorlatokra megy. 

Pétervár, julius 4. Jekaterinburg- 
ban titkos nyomdát és fametszetü kiált- 
ványt fedeztek fel, felsőbb reál és gym- 
nasiumi növendékek voltak a tulajdono- 
sok. Elfogták őket. 

Konstántinápoly, julius 4. A tö- 
rök-görög conventió aláiratott. Abdul 
anyja levélben köszöni a szultánnak, hogy 
fiát megboszulja és Ozman nevében az 
anyát a gyilkosság gyanujától tisztázta. 

A porta elfogadta Calice báró kiván- 
ságát, hogy az osztrák-magyar bontulaj- 
donosok hasonló elbánás alá vétetnek, 
mint a franczia és angol tulajdonosok. 
Belgrád, julius 4. A vasuti munká- 
lat megkezdése alkalmából a város ünne- 
pélyesen kivilágittatott. 

Prága, julius 4. A csehországi né- 
met képviselők felhivást fognak intézni 
Csehország német ajku lakosságához, hogy 
a német, eszméhez hü maradjon és biz- 
zék saját erejében és űgye igazságában. 
A képviselők bizottságot küldtek ki, mely 
e felhivást szövegezni és közzétenni 
fogja. 

Konstantinápoly, julius 4. Biztos- 
nak mondják, hogy az összes elitélték ha- 
lálbűntetését örökös száműzetésre fogják 

átváltoztatni. A számüzetés helye Arabiá- 
ban fekvő Taif helység lesz. 

Zaágráb, julius 5. A fiuméi kér- 
dés feletti vita a tartomány gyülésben 
csötörtökön kezdődik és előre látható leg- 
alább 3 napig fog tartani. Valamennyi 
kiváló képviselő szólni készül. Vojnovi- 
csot ki szláv zarándokokkal Romában 
időzik ellenzékiek táviratilag hivták meg, 

hogy a tárgyalásra okvetlen megérkezzék. 
A kormány minden hir ellenében a tar- 
tomány gyülésnek időelőtti bezáratását 
nem fogja eszközölni, hanem el van ké- 
szülve arra, hogy a küzdelmet parlamen.- 
táris alapon keresztül vigye. 

Tunis, jul. 4. Monasztirben és Kairnan- 
ban csend uralkodik, a mozgalom Sfaxlban foly- 
vást terjed. Rendszabályok tétettek a zendülés 
gyors és erélyes elnyomása végett. 

Washington, julius 4. Garfield elnök teg- 
nap reggel rövid alvás után megevősödve ébre- 
dett fel. Neje tegnapelőtt ide érkezett. Az egész 
cabinet a fehér házban tölté az éjet. Bliss orvos 
constatálja, hogy a goiyó a hátgertneztől jobb- 
ra a 10 és 11-ik borda közt furódott a testbe 
be, áthatolt a jobb tüdőn és a máj legalsóbb 
részeiben és az altest előrészében megakadt. - 

Tegnap délelőtt 10 órakor közzétett orvosi 
jelentés szerint Garfield egészségi állapotának 
javulása a Ingjobb reményt nyujt felépülésébez. 
Az esti órákban Garfield állapota roszabbra for- 
dult. A beteg nyugtalan és lábfájdalmakról pa- 
naszkodik. Newyorkból és Philadelphiából két 
orvost hivtak ide consultatio végett. - Guitean 
merénylőt általában elytelen kalandornak tart- 
ják, ki őrültséggel határos igyekezettel iparko. 
dott magát hiressé tenni. , 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:, 

BÉKÉSY KÁROLY. 
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aAE lrexzre znpőlf] Moll Seidlitz-por Demjén Agoston 
; Ü VEGGYA R Valódi csak, muűlakatos Kolozsvártt. 

Biharmegye, Élesd mellett 

Magyarországon egyedüli üveggyár, a mely időszerü 

ujabb berendezése folytán minden hasonnemü csehországi 

gyárral szemben ugy a közönséges, mint a legfinomabb kris- 
tályüveg gyártásban versenyképes. : 

Készit különösen : közönséges fuvott fehér és zöld üve- 

get, ujabb mintáju 

gyógyszer üveget, petroleum lám- 
pákhoz minden üveg részeit, 

„Simens" formáju es minőségü 

boros és rumos 
bouteliákat. Köszörült üvegből, a mindennapi használatra 

valókon kivül, finom bovó, rozsolis és confecet garniturákat, 

kávéház, vendéglő és czukrászat berendezésére mindennemü 

üvegeket sat. 

Erdélyi főraktára Kolozsvártt kizárólagosan : 

HUNWALD LIPOT, 
üveg-, porczellán- s lámpa rakára. 

bel-magyautcza 4 sz. (483) 37-52 

Első és legnagyobb butor 

raktár 

DUHONY JÁNOS-nál 
Kolozsvártt, a Redoutte (vigadó) épületében. 

Kolozsvári butor gyártmányainak és minden ezen 

szakmába vágó czikkeinek nagy raktára 

Főraktára nádfonatu fa- és vaskeretü butoroknak
. 

Dus választék Paszomány munkákban, vég vag
y meter számra. 

Különböző nagyságu lóször madrácz és szönyegek válas
ztékos raktára. 

ha minden dobozon a 

sas és az én sokszo- 

rozott ezégem van 

lenyomva. 

30 év öta a legjobb eredménynyel használt mindennemii gyomorbe- 
tegségek és egészségi bántalmak (mint étvágytalanság, szorulás stb.) 

vértorlódás és aranyér-bántalmak ellen. 
Kulönösen oly egyéneknek ajánlandó, kik ülö élétmódot visznek. 

Hamisitások biróilag üldöztetnek 
(25) Ára egy lepecsételt doboznak 1 frt. oszt. ért. 

Franczia borszesz és só. 
A legmegbizhatóbb önorvos a szenvedő emberiség részére minden 

belső és fogfájásnál, idült hibák és sebek, rákbajok, üszök, gyulad szemek 
hüdés és mindennemü sértéseknél stb. stb. 

Palaczkban használati utasitással együtt 80 kr. o. é. 

26-52 

Dorsch-halmáj-zsirolaj 
Krohn Mich és társától 

Bergenben (Norvégiában). 

Ezen halmáj-zsirolaj valamennyi, a kereskedelemben előforduló olaj 

között az egyedüli, mely orvosi czélokra használható. 

; Ára egy üvegnek használati utasitással együtt 1 frt. o. é. 

FŐRAKTÁR. 

Moll A. gyógyszerész, 
cs. kir. udvari szállitó. Bécs, Tuchlauban. 

m A t. cz. közönség figyelmeztetik csakis Moll-féle ké- 

szitményeket kérni és csakis olyanokat elfogadni, melyek véd- 

jegyemmel és aláirásommal ellátva vannak. 

Raktárak: Kolozsvártt Wolff J., Széki M., Dr. Hintz Gy., Valentiny A. és 

Biró J. gyógysz., Dietrich S. és Csiki testvérek kereskedésében; Beszterczén: Szongott 

L Deésen. Nik Fer. K.Fehérvártt: Fröhlich J. gyógysz. Brassóban : Jekelius 

N. gyógysz. Segesvártt: J. B. Teutsch. Szász-Régen : Böck és Rössler. M.-Vásár. 

hely: Bucher M. Szebenben : Müller K. gyógysz. ; 

l 

képes női divatlap. 

27-ik évfolyam. Ára negyed évenként a szinezett 

divatképekkel egyűtt 21/, márka (oszt. ért. árto. 
lyam szerint.) 

Megrendeléseket ezen kedvelt és nagyon elter- 

jedt divatlapra elfogad minden könyvárus és posta. 

RENDES CsoMAGOLÁS VASUTI SZÁLLITÁSRA INGYEN. 

Raktar Varrógép készülékek, apróságok, tük, Spul-czérna, Spul se- 

lyem és a legfinomabbó csont ólaj varrógépek részére. 

Gépek részlet fizetésre is adatnak. 

A roppant veszteségek, 

] Tovább árusoknak nagyobb ', százalék 

Alólirt, ki több nevezetes béecsi és pesti mühelyek, 
ben és gyárakban a lakatos iparban magamat kiképeztem- 
tisztelettel kivánom a nagyérdemű közönségnek tudomására 
hozni, hogy miután néhai VERESS DÁNIEL kolozsvári mű- 
lakatosmester jó hirben állott és ismeretes űzletét átvettem 
és azt önállólag gyakorlom; kész vagyok minden a lakatosi 
szakmába vágó . 

RENDES és MÜ-MUNKÁK, 
u. m. Virágtartó asztalok,- Luszterek,- a legujabb min- 
tákszerint vasrácsozatok,- vert vasból lépesőzetekre csinos 

daluszterek, olvasó támlák: 

épületi ajtók és ablakok 
ujabb fajtáju vasalásu-épületek constructiójához szükségel- 

tető vastetők, mindenféle 

finom zárak és templomi ajtók 
czifrázott pántjai észárjai 
stb. gyors, pontos és a legmérsékeltebb, - 
csaknem az öntőtt vasból készültekhez hasonló árak- 
bani elkészitését minden időben elvállalni, s igyekezni fo- 
gok nemcsak az emlitett üzlet eddigi jó hirétés 
nevét fenntartani, hanem munkáim által a nagyér- 
demü közönség megelégedését, melyre mindig nagy sulyt fo- 
gok fektetni magamnak kivivni és kiérdemelni; azért aján 
lom magamat a n. é. közönség szives pártolásába. 

öoöen Demjén Ágoston. 

leszámitodik. 

Feltünő leszállitott 
Árjegyzék. 

1 négy vaskerekű, kékfődeles gyermek szekér 6 frt 40 kr. 

, Olomtól ment ártalmatlan festanyag. 

Ősz, febér, veres hajnak, szakálnak és szemöldöknek a legegyszerübb módon 
egyszer basználva, egészen megbizható és biztosan hibátlanul ragyogó 

szőke, barna vagy fekete szinét 

ismét visszanyeri a haj, miut a milyennel őszülés előtt birt, és a mely szinét sem 
fürdő, sem gőzfürdő többé el nem veszi. Ara 2 frt 50 kr. 

Dr. Landauer 

illatos Haj-balzsama 
teljesen megbizbató szer, hogy kétszeri használata utáun a haj hullása teljesen 

megakadályoztassék és annak növése előmozdittassék. Ára 1 írt. 

Van szerencsém a n, érd. közönség figyelmébe ajánlani, miszerint hivatal. 1- (558) Kalap, ezipő kesztyü és fehér- eelanteria, állatszerok nüren 

raktáromban mindennemű asztalos, esztergályos és kárpitos munkák 
Egyetmek posztótkaláp00 kitól 2 frtig. 10 darab papirszivarszipka 6ke 

tranczia divatlapok mintája szerint készletben találhatók és megrena. ihetők 
1 férif poszió lágy kalóp 1 frt 60-tól 2 frtig. 12 darab aczél inggomb... 5 kr. 

minden szakmámba vágó megrendeléseket felelősség mellett elvállalok, ugy Ui bb á 1 d é 1 kenőty áék rt 80-tól í ari 12 kanka gépezérn s. 2 

szintén oecska butorokat átalakitok. Ja 1 T- eenge s. t füdzős czipő... .lfrt 20 kr. 12 karika legfinom. gépczérna 200 r. 85 kr. 

A 
1 czugos, szeges talpu czipő 1 trt 80 kr. 8 matring kötő gyapot.. . . . 66 kr. 

Mindenféle álló, füuggő és asztali tükrök, butorkelmék, ágy- és asz- : 1 fiu czugos czipő.. . . .8 frt 80 kr. 8 matring király kötő gyapot 1 frt 35 kr. 

talteritökböl a legelső gyárakból dus raktárom van. Greifer varrógépek 1 zölkőr czugva ozipó 2 m E 20 maink varró ezérzs .. 10 
. 1 brünel czugos czipő 8 frt 30 kr. 10 rőfős fehér galand . 10 kr. 

Elvállalok ; Wheler Wilsohn-rendszer. 1 lérű bői ozugos ezipő 4 frt 20 kr. 1 darab album a k 

minden rangu menyasszonyi butor kelengyezéseket, irodai berende- 1 keon y étt kanpzoforgó zatan apbai é9k 
, . , . ....... zéki szappan. . . 

zéseket és végül butor himzéseket a legjutányosabb árakban felelősség mil I. sz. teljesen felszerelt, faragott asztallal és 1 s sszt lanó kesziyübs s t 1 a o ppan 5 k 

mellett. . H minden szerkezettel ellátva. 29 frt 50 kr. 1 darab esőernyó . 95 krtól 2 frt 50 krig. 1 eszéki viz . 55 kr. 

Ugy helyi mint vidéki megrendelések gyorsan és pontosan telje- a II. sz. Ugyanazon gép zárós boritékkal 34 frt 50 kr. 1 selyem esőernyő... . . 8 frt 80 kr. 1 eszéki puder .....0k. 

sittetnek. ; z. Zátos borítékkal ,berlini gyártmány . s41 ft - -1szihes oxford ing, 65 krtól 1 frt E9-4g. loskole lekrtól 10 kr. 
ai . zikkeit al. n 1 fehér sima sifon ing.. 1frt 15 kr. 50 iv levélpapir ...30kr. 

Midőn ezen nagy raktáram egyes kiválóbb czikkeit a n. s] 2. sz. ; ugyanaz ugyanaz 42 frt 50 kr. vászon lábravaló . 80 krtól 1 frt 40-ig 50 levélboríték.. iö kr. 

érd. közönségnek felsorolom, teljes tisztelettel kérem az eddigi, Eul 7. sz. ugyanaz ugyanaz 49 írt. - - 6 zsebkendő beszegett 4ökr. 265 angol varró-tüi. ,. B8ki. 

é k át megtisztelő bizalmokra ezentul is érdemesiteni 
1 pár kötőtt harisnya . 60 kr. 265 franczia, aranyfoku varró-tü . . 8 kr. 

veken engem t . , . * 1 gépel kötött harisnnya., . 20 kr, 12 tyukszem-karik.i...... . .20kr. 

Kiváló tisztelettel Családi varrógépek Singer rendszer. 
1 Pár gyermek harisnya 12.kr. 1 hajkcfe 85 krtól 1 frt 30-ig 

mi 12. sz. Záros .........ni.... 41 frt Mindozeke kivál gondolható galanteria, nürenbergi és rövidáru ezikkek nagy válasz- 

P.N. F Gyöngyhaz betétű, nikl-kerékkel tókban kapható és posta rendelményeket pontosan eszközöl; 10 frton felüli rendelményeknél 

Duhony János. i mky 48 trt 5j, cngedményt számi. eter mértékkel....... r . 

(436) 69-100 e 22. sz. Ugyanaz gombolyitó lyán s fo- tálhi Kohn Lajos, 

itóval „Berlini gyártmány' 1 r 1 
el nalhajtóval , (255) 10-52 Főtér Br. Jósika ház alatt. 
Eui .... ... 

. z Varrógépek Howe rendszer. SZEPLO 

.. e 37 frt májfolt, fakadék, bőratka, arcozvörösség 

könyv- es zenemű-raktár. 1 Hove A saládat áre 37 ft napégetés és a bőr minden hibája 

; ; : és á kezipészekeészérei t Dr. Tobias eau miraculeuse autéphéligue-je 

Bárhol és bárki által hírdetett bel- és külföldi könyv 
23. sz. C toló kerékkel ezipészek részére 37 frt általa bör alatt levő fetanyag felkulvása utján teplellg ej legdukvalk é 

zenemű, folyóiratés diívatlap azonnal gyorsan és jutányosan 
Teutsch J. B. Segesvártt. érdesebb bőr egy éj alatt puha, fehér és sima lesz. Ára 1 írt 50 kr. 

] 2 . 
. 11 : 

kapható vagy megrendelhető nehány nap alatt, 
(59) T TANNJNGENE. 

melyeket a Godderivge Brothres et Co. nagy vasbutorgyárát az utóbbi idő- 
ben a glasgowi bank bukása által szenvedett, annyira megrenditették, hogy a ne 

v.zett czég elhatározta gyárát bezárni és roppant készletben levő kitönő s mnt 

den kiállitásnál arany éremmel kitüntetett vasbutorait a gyári ár negyedrészéér" 

eladóvá tenni. 
n tehát ajánlom a fentnevezett czégtől bizományban nálam levő csodaszép 

4000 darab vaságyat 
felnőttek részére, 
(mint, melyek valódi diszmüvek s fölülmulhatlan é- 

kességei minden laknak és szobának), mesés olcsó, 

meég soha nem tapasztalt potom árou, darabját csak 

8 forintért (korábbi ar 32 frt 50 kr volt.) Meg- 

rendelesre egyes darabbal is szolgálhatok, a meddig 

a készlet tart, jeles, hibátlan példanyokban, pénz- 

beküldés után rögtön. 

F. BUGÁNYI gépraktára Bécsben; 
" III. ker. Lorbeergasse. 

Különösen nyáron át a vaságyak oltalmat nyujtva mindenféle féreg és 

tisztátalanság ellen, a mellett nyühetetlen tartóssággal birnak s igy a faágyaknál 

minden tekintetben jóval előnyösebbek. 
(309 6-8 

Nyomatott a „KELET" 

Eredeti keleti 

RÓZSATEJ 
Carl Russ gyogyszerésztől. 

Gyorsan és nem pedig csak hosszas hasznaálat után a bőrnek ruganyos vakitó fe- 
hérséget, ifju, üde szinezetet kölcsönöz, a mit más szerekkel elérni nem lehet, el- 

távolitja a szümölcsöt és a sárga vagy barna arczszint és nélkülözhetlenné válik 
minden testrészre nézve. Ara 1 fit. 

Az itt felsorolt specialitások lelkiismeretesen meg vannak vizsgálva, kek 

zesség mellet ártalmatlanok s valódilag csak 

Rass Károlv örököseinél (J. Czerny Antal.) 
Becs. I. Wallfischgasse 3. kaphatók, 

Raktár Kolozsvártt Dr. Hintz György gyógyszerésznél B u d a 

pesten Török J. gyógysz. és minden johirű gyógy- és illatszertárakban. 
me Kéretnek szorgosan ezm gyártmányt határozottan „Russ"-néven 

kérni, mivel ezen név alatt hozattak hason szerek forgalomba a melyek azonba" 

teljescn értéktelenek; (képes) árjegyzeékek összes különlegességeimről kivánatra 

gratis és bérmentve megküldetnek. 
Egyuttal kérjük ezen hiretést alkalmilag leendő megrendelhetés 

végeltt félre tenni mivel ritkán jelenik meg, (288) 36.. 

KÉGYETEMI KÖNYVÁGys 

Az ágyak majd olyanok mint a rajz 

nyomdájában Kolozevártt 


